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TAKDĶM 
             

Bir kitabēn doĵmasē, o kitabē yazmaya kalkan kiĸinin amacēna ve 

bilgi birikimine gºre deĵerlendirilmesi uygun olarak gºr¿lmelidir. 

            Elinizde bulunan bu ­alēĸmanēn sizlere ulaĸmasē i­in g¿nlerini 

veren bu ­abasē i­in ĸ¿kranlarēmē sunarken, bu ­alēĸmada da benim 

ufacēk bir katkēmēn da bulunmasē beni bahtiyar etmiĸtir. 

            Bu ­alēĸma ile sizlerde bazē bilgileri edinmiĸ ve faydalanmēĸ 

olarak uzun yēllarēn birikimlerinden aydēnlanacaĵēnēzē gºreceksiniz. 

            Bilgi; yazēlmadēk­a kaybolmaya a­ēk birikimlerdir. Her insan bir 

kitaptēr; onu okumamēz gereklidir. 

            Tanēmadēĵēmēz ve anlamadēĵēmēz kiĸiler hakkēnda nasēl kararlar 

veremezsek; bir ­alēĸmayē da incelemeden, okumadan karar veremeyiz.  

 

Mahmut Selim G¦RSEL 
 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Mahmut Selim G¦RSEL 
1947 tarihinde babamēn subay olarak bulunduĵu Erzurum'da bir at 

arabasēnda doĵum evine giderken doĵmuĸum. Babam Eminsu Ali Rēza 

G¿rsel, annem ise Fahriye hanēmefendi idi. 

Ķlkokula Ķskenderun'da baĸladēm. Ankara' da bitirdim. Ankara 

Yenimahalle Ortaokulunun birinci sºmestrsinde babamēn emekli 

olmasēndan dolayē 1960 yēlēnda ¢orum'a gelince Atat¿rk Ortaokuluna 

devam ettim. Babamēn "oku da oĵlum ceketimi satar seni okuturum" 

diyerek bana yaptēĵē nasihatleri ters tepki yaptē, okumuyorum diyerek 

okulu birinci sēnēfta bēraktēm. Marangoz ­ēraĵē olarak Azmi Baĸar 

ustanēn yanēna girdim. Askere gidene kadar ustanēn yanēnda ­alēĸtēm.  

1967 tarihin de askerlik dºn¿ĸ¿, Ankara Emniyet M¿d¿rl¿ĵ¿ne 

teknisyen olarak gºreve baĸladēm.   

Ortaokulu dēĸarēdan 2 yēlda bitirdim 1972 tarihinde  

Polis Memuru olarak Ankara'da ­eĸitli ĸubeler ve karakollarda 

­alēĸtēm. 16 Eyl¿l 1973 tarihinde Selma (Kurĸuncu) Hanēmefendi ile 

evlendim. 

1978 yēlēnda ayēnda naklen ¢orum Ķl Halk K¿t¿phanesine Memur 

olarak ge­tim.   

Dēĸarēdan ¢orum Ticaret Lisesini iki yēlda bitirdim. 



 

 

 

 

 

Kendi kendime Osmanlēcayē ºĵrenmeye uĵraĸtēm, Hat sanatē ile 

biraz ilgilendim 150 ye yakēn Ser levham var, ¢orum G¿zel Sanatlar 

Galerisinde ve K¿t¿phane salonlarēnda bu levhalarē sergiledim.   

03. 08. 1988 tarihinde Ķl Halk K¿t¿phanesi M¿d¿r yardēmcēlēĵēna 

atandēm. 

1990 tarihinde k¿t¿phanelerdeki kitaplarēn tasnifi ile ilgili 10 yēllēk 

bir araĸtērmamē "Alfabetik Onlu Tasnif Fihristi (Dewey) "kitap haline 

getirip K¿lt¿r Bakanlēĵēna sundum.   Kitabēmdan T¿rkiye'deki b¿t¿n 

k¿t¿phanelere daĵētēlmak ¿zere 1000 adet satēn aldēlar. 

1993 yēlēnda T¿rkiye'deki b¿t¿n k¿t¿phanelerde bulunan " El 

Yazmasē"  kitaplarēn Ankara Milli K¿t¿phanesine toplanma kararē veren 

K¿lt¿r Bakanlēĵēna karĸē ¢orumlu hemĸerilerimi haber dar ettim, mahalli 

radyodan ve gazeteler ile parti il Baĸkanlarēnē ile Millet Vekilimiz Adnan 

T¿rkoĵlu ve Belediye Baĸkanēmēz rahmetli Turan Kēlē­­ēolu' nun 

destekleri ile el yazma kitaplarēmēzēn ¢orum' da kalmasēnē saĵladēm!  

A­ēk ºĵretim i­in ¿niversite sēnavlarēna girip kazandēm. Ķkinci 

sēnēfta iken 25 Nisan 1994 tarihinde Tatvan Bitlis'e M¿d¿r olarak 

tayinim ­ēktē, tayin edildiĵim yere gitmeyerek emekliliĵimi istedim.  

Ķlkokul sēralarēnda okuyarak pilot olmanēn d¿ĸlerini kurardēm. Bu 

hayalim ger­ekleĸmedi. ķu anda emekli memurum. 

Marangozluk, oymacēlēk, Polis Memurluĵu, Memurluk ve 

idarecilik yaptēm. Her ­alēĸtēĵēm meslekte ­eĸitli ºnemli olaylar oldu ise 

de son ­alēĸtēĵēm kurumda bence; en ºnemli bir hatēramē anlatmak 

istiyorum: 

K¿t¿phanedeki ­alēĸmalarēm ve " El Yazmasē Kitaplar"ēn ¢orum'da 

kalmasē i­in verdiĵim ­abalar neticesinde Bitlis Tatvanôa tayin edilme 

olayēm beni ­ok yēktē. Fakat bu ¿z¿nt¿m¿n boĸ olduĵunu zamanla 

gºrd¿m. Rabbôimin izni ile Hacca gitmek nasip oldu, iki kitap daha 

yayēmladēm ve elinizde bulunan bu derginin ­ēkmasēna vesile oldum. 

Mesleklerin insanlara saĵladēĵē maddi avantaj olarak,  

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

evinizi ge­indirecek, namerde muhta­ etmeyecek avantajēndan baĸka, 

manevi olarak; izin yaptēĵēnēz iĸlerle ilgili karĸēlaĸtēĵēnēz problemleri  
deĵerlendirirseniz avantajlarēn neler olabileceĵini hayat okulundan 

ºĵrenmiĸ oldum. 

Yazē yazmaya beni kimse teĸvik etmedi K¿t¿phane i­in 

hazērladēĵēm kitap beni yazmaya teĸvik etti. Yazēlarēm mahalli basēnda 

yayēmlandē. Yazēlarēmdan dolayē bir ºd¿l almadēm; fakat kitaplarē ve bu 

dergi benim i­in en b¿y¿k ºd¿ld¿r. 

Ķdealim: ¢orum'a tam teĸekk¿ll¿ bilgisayar ortamēnda bir 

k¿t¿phane kazandērmaktēr. Bu idealim y¿z¿nden tayinim ­ēktē. 

Yayēmlanmēĸ dºrt ­alēĸmam bulunmaktadēr. Bunlar: 

" Alfabetik Onlu Tasnif Fihristi (Dewey) ",   

"¢orum'da Yatan Meĸhur Yatērlar",   

Bakanlēĵa sunulmuĸ; "Alfabetik T¿rk ve Yabancē Yazarlar Fihristi" 

ve "Ne Nerede Baĸlēklē Arama Fihristi" basēm i­in hazēr beklemektedir.  

Yazēlarēm daha ­ok araĸtērma dalē ile makale t¿r¿d¿r. Tiyatro 

­alēĸmalarēm, ĸiir ve hik©ye denemelerim bulunmaktadēr.    

Benim okuyucularēma diyeceklerim ĸudur ki. Doĵru bildiĵiniz 

konularē savunun. Bu savunmanēz size belki tepkiler getirecektir. Bu 

tepkileri inceleyerek doĵru olup olmadēĵēnē araĸtērēn.   
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ĶNCESU KALYONU ¢ORUM 

Hazērlayan  Mahmut Selim G¦RSEL yazēĸma 
adresi  corumlu2000@gmail.com 

DĶKKAT; BU BĶLGĶLER TELĶF ESERĶ OLUP YAZARI VE 

YAYINEVĶMDEN  ĶZĶN ALINMADAN KULLANMAYINIZ! 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Mahmut Selim G¦RSEL 

Selma G¦RSEL HELĶSE  

Ķhsan TOMBUķ HAYALLERĶM 

Ayĸe ¢OBAN K¥Y¦M 

Mustafa AK¥Z FAKĶR 

Adile T¦RKMEN KALSIN 

Ahmet CANBABA ELĶM ELĶNE DEĴĶNCE 

¥zg¿r BĶ¢ER BU ķEHĶR BENĶM VAZGE¢ĶLMEZĶMDĶ  

H¿seyin TAķKAYA ķĶĶR 

Erol DUYGUN ĶSTEMEM 

Paĸa ¢ETEN VAHķETĶN ISINMASI  

Cuma T¦RKMEN ALMIķ GĶDĶYOR 

Metin DEMĶRCĶ AķK VE AķK 

Aydēn KARABAY G¦LMEK ¥LMEK 

Muhsin AKTAķ ALKIķ TUTTULAR 

Sakin KARAKAķ MAVĶ SEVDALARA TUTKUN 

Serkan ¥K¢E D¥N¦ķ YOK  

 Mehmet G¦NDOĴAR BAHAR GELĶNCE 

ķevket TOMBUķ K¥YDE SABAH 

Mesut ARTAR UNUTURUM SANMA ! 

¥zkan KARACA KARACAAHMET'TE KĶ VESĶKALIK 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

Mahmut Selim G¦RSEL 

ĶķTE B¥YLE BĶR ķEY! 

            Zamanēn i­inde bu g¿n! 

            ¦lke b¿y¿k sēkēntē i­erisinde! 

            Bizleri bºl¿p par­alamak i­in ­eĸitli oyunlar i­erirside bulunan 

T¿rk Halkē karma karēĸēk duygular i­erisinde. 

            Gelecek ay i­erisinde ¦lke hangi durumda olacak? 

Hep birlikte gºreceĵiz! 

            B¿t¿n bu karmaĸa i­erisinde birileri Vatan i­in yaptēklarē 

sºyleyerek T¿rkiyeôye anlatacaklar. 

            Birileri belki tamam diye ses ­ēkartamayacaklar. 

            Birileri de birileri ile birlikte yeni yeni anlatēmlarla bilgiler 

verecekler! 

            Bu g¿nler gelip ge­er de ¿lkenin de geleceĵi hakkēnda verilecek 

kararlar ile geleceĵin teminatē olan gen­ler ile bizler de gºreceĵiz! 

            Ben geldim gidiyorum! 

            Sizlere selam olsun! 

            Ne ekerseniz onu bi­eceĵinizi anlamēĸ omlarēz gerekir! 

  

 



 

Selma G¦RSEL 

HELĶSE     

MALZEMESĶ: 2-3 porsiyon i­in, 500 gram kemiksiz,yaĵsēz daha 

eti,500 gram yarma,nane,kērmēzē biber 100 gram tereyaĵē.   

¥nce yaĵsēz ve kemiksiz dana eti haĸlama olarak piĸirilir.  

Et suyundan ayrēlarak bir kapta soĵumaya bērakēlēr.  

Ayrē bir kapta ise yarmalar haĸlanarak suyu s¿z¿l¿r. Haĸlanan yarma ve 

et b¿y¿k bir havana konarak ikisi g¿zelce dºv¿lerek karēĸtērēlēr. Bu 

bulamacēn ¿zerine biraz et suyu ve tuz konularak bir taĸēm piĸirilir. Yaĵ 

tavasēnda, yaĵ,nane,kērmēzē biber kēzdērēlarak tabaĵa konulan helisenin 

¿zerine dºk¿lerek servis yapēlēr.     

  

 



 

 



 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

Ķhsan TOMBUķ 

HAYALLERĶM 

 

Eĵer ben olsaydēm gºr¿nmez adam, 

¢ekmezdim artēk ne keder, ne gam. 

Alērdēm felekten mutlak intikam 

Eĵer ben olsaydēm gºr¿nmez adam. 

Yēkardēm d¿nyayē hep baĸtan baĸa, 

Hi­ para vermezdim ekmeĵe aĸa. 

Ge­erdim her yerde mutlak ben baĸa, 

Eĵer ben olsaydēm gºr¿nmez adam. 

Yēkardēm ĸahlarē, t¿m ta­larēnē 

Kērardēm Papanēn hep ha­larēnē, 

Keserdim Hitlerin ºn sa­larēnē 

Eĵer ben olsaydēm gºr¿nmez adam. 

15 Aralēk 1939 Ķstanbul 

  

 

 

 

 



 

 

  

 

Ayĸe ¢OBAN 

K¥Y¦M 
Kºy¿m;bu ĸiirim,ºzlemim sana ! 

Doĵduĵum yer anam gibisin bana. 

Unutamam topraĵēnē taĸēnē, 

Kumuyla oynadēĵēm pēnar baĸēnē. 

Gºl¿n ¿st baĸēnda Ahar Dedemiz, 

Suyu gºr¿n¿rd¿ berrak ve temiz, 

Kulaĵē akanlar ĸifa dilerdi, 

¢amur ve suyundan alēp giderdi. 

Tuĵla ocaĵēna toprak satēldē, 

Gelirine ek bir gelir katēldē. 

Sevgi kokuyordu topraĵē taĸē, 

Ķĸtahla yiyorduk biz bulgur aĸē. 

¢alēĸērdēk b¿y¿k,k¿­¿k demeden, 

Kimseyi hor gºr¿p k¿­¿msemeden. 

Arpayē,buĵdayē ederdik harman, 

D¿vene binmesi hoĸtu o zaman, 

¢ocuktuk bizlere oyun gelirdi, 

Ķĸin zorluĵunu babam bilirdi. 

Burcu burcu kokar iĵdesi,g¿l¿, 

ķekerden tatlēydē ebemin dili, 

Anlatērdē bize ge­en zamanē, 

Unutma ey yavrum kºy¿n¿ tanē. 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Mustafa AK¥Z 

FAKĶR 
Boz eĸektir fakirin arabasē,treni 

Ne direksiyon olur ne d¿men,nede freni 

Ne lambasē var,ne kornasē,ne de sireni 

S¿rmek i­in ehliyeti bile yoktur fakirin. 

 

Altēna bir bisiklet alsa d¿ld¿l zanneder 

Ķki laf konuĸabilse kendini b¿lb¿l zanneder 

Sevdiĵi i­in papatya bulsa kērmēzē g¿l zanneder 

Lale,menekĸe,karanfil olmaz ki fakirin. 

 

Mesleĵini sorsan ya amele,yada hamallēk yapar 

Helal kazanmak i­in ya eski toplar,ya simit satar. 

ķehre inse ya garson ya da kapēcēlēk yapar 

Hi­ kendi iĸi olmaz ki fakirin. 



 

Kºyde kalsa yapacaĵē ya hizmetkar ya da ­oban 

Yiyeceĵi yufka ekmekle ­ºrek ya da kuru soĵan 

Aĵustosôta bile soĵuk kardēr baĸēna yaĵan 

Baharē yazē olmaz ki fakirin. 

 

Ceketi yamalē,gºmleĵi eski,­orabē deliktir. 

Botu,potini bilmez giydiĵi kara lastiktir 

Ķ­ ­amaĸērēna baksan birka­ yeri yērtēktēr, 

¦t¿l¿ pantolonu,kravatē olmaz ki fakirin 

 

Fakiri seven ne anasē olur,ne de babasē, 

Ne saygē duran evladē,nede seven karēsē 

Kerpi­ten yapēlmēĸtēr fakirin evi yuvasē 

Apartmanē,villasē olmaz ki fakirin. 

 

Sanki kēĸ g¿n¿ gibi soĵuktur fakirin y¿z¿ 

Hi­bir yerde dinlenmez ki sohbeti,sºz¿ 

Fakirliĵin derdi sºyletir MUSTAFA AK¥Zô¦ 

Doĵru sºz¿ bile yalan olur fakirin. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

Adile T¦RKMEN 

KALSIN  
Savurun d¿nyayē me­hul yerlere, 

Ardēnda ne bir iz,ne delil kalsēn. 

Kalbine taĸ basēp ēssēz yollarda, 

Gºlge gibi giden bir sefil kalsēn. 

 

Ķ­imde fērtēna olur h¿z¿nler, 

Belki nemli gºzler yollarē bekler, 

Ufukta virane bir menzil kalsēn. 

 

Daralēr g¿n be g¿n baktēĵēm yerler, 

Abanēr ¿st¿me bir kanlē han­er, 

Hissesi olanlar vururda ge­er, 

Sanmayēn hēncēma bir ĸekil kalsēn. 

 

Yaramē h¿z¿nle nice sardēm da, 

¥fkemi eyledim ĸimdi yanēmda, 

Me­hule gidince hemen ardēmda, 

Gºzyaĸlarēyla bir dost,bir mendil kalsēn. 

  

 

 



 

Ahmet CANBABA  

ELĶM ELĶNE DEĴĶNCE 
Elim eline deĵince, 

Artar ĸekerim. 

Kurur dudaklarēm, kalmaz ferim, 

Dizlerimde. 

Etrafē sarēlmēĸ bir anarĸist gibi, 

Teslim oluyorum bir g¿l¿ĸ¿ne 

Ve kendimi sana bērakēyorum 

Dalēyor gºzlerim. 

Yokluĵunda seni d¿ĸ¿n¿p. 

Damlēyor bir iki damla yaĸ. 

Damlēyor yokluĵun 

Sana olan sevgim i­imde bir tºrene dºn¿ĸ¿yor 

Hele dostlarēma sarēlēĸēm, 

Bir faciayē ºnl¿yor. 

Ķ­imdeki sessiz fērtēnada 

Stresim doruĵa ­ēkēyor. 

Sessizliĵim, bastērēlmēĸ duygularēmēn suskunluĵudur. 

Y¿reĵim ,yaban kuĸlarē gibi ¿rkek, 

Sºnm¿ĸ bir volkan gibi durgundur. 

Bir gºlge bile korkutur beni. 

Ve korku bir fobiye dºn¿ĸ¿r i­imde 

Oysa, 

Yasadēĸēdēr kural tanēmayan aĸkēm 

Sevgindir ,i­imdeki isyanēmē bastēran 

Bir baĸkaldērēĸa son darbedir yokluĵun. 

Son darbedir bir g¿ce dºn¿ĸ¿p, 

Zapt edilmeyen. 

Sanki batan bir gemiden  

S.O.S verir umutlar 

Tehlike sinyalleri sarar dºrt bir yanēmē  

Ve anlamsēz bir mavide 



Anlamsēz bir geleceĵe yelken a­ar umutlar. 

Ve o mavide kaybolur 

Bir kasērgaya dºn¿ĸ¿r bulutlar 

Hayaller yēkēlēr ,savrulur d¿ĸler. 

Sonra beyaz bir leke gibi durur. 

¢ēldērmēĸ dalgalarēn kºp¿kleri 

Yorgun bir savaĸ­ē gibi sahile vurur 

Ve deniz yorulur. 

Bir bakarsēn sakinleĸir liman, 

Sakinleĸir y¿rek. 

Sular durgun ve sessiz, 

Ve a­ēklardan yol alēr sahile ,bir sandal nefessiz. 

¢ekilmez k¿rek 

Bir b¿y¿n¿n tēlsēmē olsa gerek 

Ve belki de dalan gºzlerimde zaman 

Eriĸemeyeceĵimiz bir yerdedir, 

Olmamēz gereken yerlere inat. 

Bir bakarsēn kēĸ sarar dºrt bir yanēmēzē. 

Aĵlamaklē bulutlar, gºky¿z¿nden siner yere. 

Yaĵan kēraĵēdēr ĸimdi yaĵmur yerine 

Ķliklerine 

Nakĸeder soĵuĵu. 

Ve dalgēn bakēĸlarēmēzdan 

Havayē ēsētan ciĵerlerimize ­ekeriz soluĵu. 

Ve ĸimdi ciĵerlerimizde 

Peĸ, peĸe yanan sigara dumanlarē var. 

Artēk ¿ĸ¿tmeyecek beni 

Ne kēraĵē, ne kar 

Bak bu soĵukta bir baĸka ­ēkēyor sesim. 

Hele nefesim, 

Her soluk alēĸveriĸte,bir buhara dºn¿ĸ¿p kaybolur 

Kaybolur y¿r¿d¿ĵ¿m sokaklarda 

Ve karda 

Kar , 

ķimdi d¿ĸ¿nebildiĵim kadar 

Uzaklarda. 

Yalnēzlēk iĸlemiĸ iliklerime ,yalnēzlēk 

Yemin ettim seninle olmaĵa. 

Seninle olmaĵa bir adaĵēm var. 



Adaĵēm, o kutsal mabetlerde deĵil, 

O ,kutsal mabetlerin ayinlerinde gizli. 

O gizli ayinlerde ĸimdi 

Anlayamadēĵēm mērēldanmalar var 

Anlayamadēĵēm mērēldanmalarla, 

Ne yokluĵa, ne sevgisizliĵe ve nede 

¢aresiz bir derde , a­ēlēp kapanmasēn dudaklar. 

A­ēlēp kapanmasēn eller. 

Ne hocalarēn ve nede rahiplerin 

Sade ve sessiz, 

Yalēn, gºsteriĸsiz, 

Giysilerle dua etmeleri ilgilendirmeyecek beni. 

Ķlgilendirmeyecek bir baĸka k¿lt¿r¿n kucaĵēna itilmiĸ 

Se­kin bir kabilenin kēzē. 

Ķ­imdeki sēzē, 

Uyanēĸēm. 

Uyanēĸēm,dalan gºzlerimdeki o tatlē r¿yadan.  

Ve o mor daĵlarē ge­it vermeyen d¿nyadan 

Ve o d¿nyadan sana geliĸim 

Sana sesleniĸim. 

¢¿nk¿ bu d¿nyada ben adadēm kendimi sana 

Ve biliyorum ki, 

Elim eline deĵince ,artar ĸekerim. 

Kurur dudaklarēm, 

Kalmaz ferim 

Dizlerimde 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

¥zg¿r BĶ¢ER 

BU ķEHĶR BENĶM VAZGE¢ĶLMEZĶMDĶ 

 

Ķnat­ē bir h¿z¿n sarēyor i­imi 

Gidiyorum ya Bingºl'den,  

Fazlaca kērēlgan oluyorum. 

Bu  ĸehir benim vazge­ilmezimdi. 

  

Ķĸte  beni hayata baĵlayan mutluluk form¿l¿m: 

Tebeĸir tozu, yazē tahtasē, 

Birbirinden fērtēna ¿­ y¿z elli ºĵrencim 

Bu ĸehir benim vazge­ilmezimdi. 

  

Sērf belli etmemek i­in gºz yaĸlarēmēn rengini 

Neĸeli bir ­ocuĵun g¿l¿mseyiĸleri  

Ardēna sēĵēnēyorum, ĸimdi. 

  

Yaĸanan anēlar belleĵimizde taptaze kalacak 

Her ºĵrencim ideallerine ulaĸacak. 

Biliyorum kimi ºĵretmen, kimi avukat, kimi doktor olacak. 

Bu ĸehir benim vazge­ilmezimdi. 

BĶNG¥L  

  

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

H¿seyin TAķKAYA 

ķĶĶR 

ķiir dertleri dile getirir 

Dertli dertli sºyler derdin bitirir. 

Bunalanēn derdin alēr gºt¿r¿r 

Anlar bizi ĸiirlerimiz 

ķiiri yazan elimiz,sºyler dilimiz 

Bah­ede solmasēn gonca g¿l¿m¿z 

Hep yazēn boĸ kalmasēn eliniz 

Sizi anlatsēn ĸiirleriniz. 

ķiirler mēsra mēsra yazēlēr 

ķiirlerle d¿nya alem gezilir 

Bunalan dertlerin altēnda ezilir 

Anlatēr bunlarē ĸiirlerimiz. 

ķiirlerden alēnacak dersler vardēr 

Okuyup yazmak elbet k©rdēr 

ķiirlerde en ­ok ismi ge­en yardēr 

Yarlarē anlatēr ĸiirlerimiz. 

Canlē cansēz her ĸeye ĸiir yazēlēr 

Bir g¿n gelir mezarēmēz kazēlēr 

Zengin olunca bazē insanlar bozulur 

Bunlarē anlatēr hep ĸiirlerimiz 

Her ĸiir bir anlam taĸēyor 

Parasē olanlar g¿zel yaĸēyor 

Zengin fakir hanēmēnē boĸuyor 

Bunlarē da anlatēr ĸiirlerimiz 

ķiir yazarlar ilhamēnē yaĸamēndan alēyor 

Her ĸiire ayrē ayrē mevzu buluyor 

Mēsralar birleĸtirip ĸiir oluyor 

Dillerde sºylenir hep ĸiirlerimiz 

Dertlerimizi ĸiirlere dºkelim 



Elimizden geldik­e ­i­ek ekelim. 

ķiirlerle zalimlerin boynun b¿kelim 

Anlatsēn dertlerimizi ĸiirlerimiz 

ķiirler insanlarē mutlu kēlēyor 

Bazē ĸiirler ger­ek ve g¿zel oluyor 

Dertlere ­areyi ĸiirde buluyor 

Anlatsēn dertlerimizi ĸiirlerimiz. 

ķiirler dertlerimizi sēralar 

Baĵrēmēzda a­masēn yaralar 

Bazē ĸiirler baĵrēmēzē yaralar 

Dertlerimizi anlatsēn ĸiirlerimiz. 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

Erol DUYGUN  

Erol DUYGUN  

ĶSTEMEM  
Rakēnēn yerine ĸarap i­erim. 

Cebimde yok ise dosttan istemem. 

ķiirde nesirde olursa yerim 

Mazide yazēlmēĸ destan istemem 

 

Ķstemem dediĵim ­irkinin aĸkē 

Sevene gēdadēr cananēn meĸki 

Sineni daĵlasēn aĸkēn ateĸi 

Ateĸi olmayan kºzden istemem  

 

Bir ismi ali'dir bir ismi yezdan 

Eser ēlgēt ēlgēt bahardan yazdan 

Bana ne d¿ĸer ki birazdan azdan 

Kēĸlarē ge­miĸim yazdan istemem 

 

Duygunun payēna d¿ĸ¿nce sevgi 

Oturur gºnl¿ne aĸkēn mihengi 

Boynuma y¿km¿d¿r sevginin dengi 

¢oĵu var ederim azdan istemem 

18.08.2016 04:00 

 

 



 

Paĸa ¢ETEN 

VAHķETĶN ISINMASI 
g¿neĸte deprem var gºzleri kopmuĸ kud¿s'¿n  

beynimin ­i­ekleri dēĸarē ­ēkmayēn  

kaderimle beraber korkunun ortasēndayēm  

ne yukarē ­ēkēyorum ne aĸaĵēya d¿ĸ¿yorum  

beli kērēlmēĸ taĸ gibi boĸlukta sallanēyorum 

d¿nyanēn gºzleri korse bende baĸēna d¿ĸmeliyim  

ºl¿m gºlgeleri ¿st¿m¿ze geliyor dalga dalga  

tun­ heykelin gºzlerinde zamanē durduramēyorum  

bense intikam terazisi yapēyorum kinden  

bir gºz¿nde canē bir gºz¿nde bedeni tartēyorum 

ibresi vahĸetiyle sºnd¿rmeden canlarē sºnd¿rmede  

yazēk hedefte birleĸiyor iki kēzēl kardeĸ  

biri topraĵēn ¿st¿ne biri altēna d¿ĸ¿yor  

s¿kut i­inde o maden o et par­asē  

ºld¿reni baĵrēnda nasēlsa yaĸatēyor toprak 

kartalēn kanatlarēnda nehirler kurudu  

zafer denizinde kandan kºpr¿ler  

insanlēĵēn merhamet aĵlarē ĸerre takēlēyor  

canlarēmēza ºl¿m mayalanēyor zalimce  

havanēn oksijenini nasēlda kurutuyor barēĸ 

ey nebiyi miraca uĵurlayan ĸanlē mekan  

senden kopan insanlēk ­ēkmaza s¿r¿kleniyor  

yery¿z¿ne daĵēlan o g¿nden heyecan ver  

sabrēn kadar dayanēklē g¿l gibi nazik itaatkar  

neredeysen ­ēk ey zulme kelep­e takan aĸk 

  

 

 

 



 

 

 

 

 

Cuma T¦RKMEN 

ALMIķ GĶDĶYOR 
ķaĸtēk­a ĸaĸarēm dºnen ­arklara 

Argo kelimeler almēĸ gidiyor 

Azēnlēklar hitap eder ­oklara 

Moda kēlēcēnē vurmuĸ gidiyor 

ķu sºzleri ĸimdi dedem duysaydē 

Eski bir tanēdēk beni gºrseydi 

Ķ­im sēzlamazdē selam verseydi 

ñ¢avò deyip sērtēnē dºnm¿ĸ gidiyor 

D¿kkan levhalarē nasibin almēĸ 

Dilimiz yerine yaban dil gelmiĸ 

Hani k¿lt¿r¿m¿z sararmēĸ solmuĸ 

Sandvi­, pizalar yenmiĸ gidiyor. 

Ben anlamam ñdankòe, ñĸºndòen ve ñyesòten 

Ķngiliz beyler anlasēn ­¿ĸten 

Ge­miĸte o beyler olmuĸtu postan 

Bakēp halimize g¿l¿p gidiyor 

Tarih tekerr¿r dersin almalē 

Ķĸin hesabēnē kime sormalē 

T¦RKMENOĴLU halimizi yermeli 

Eski hatēralar solmuĸ gidiyor.  

 

 

 



 

 

 

 

 

Metin DEMĶRCĶ 

AķK VE AķK 
Oysa Adem yandē da oldu olan o zaman 

Oysa Adem yanmasa da olurdu olacak olan o zaman 

Oysa isyanēm gereĵi deĵil de 

Teslimiyettin gereĵiyle yaĸanērdē yaĸanacak olan o zama 

O zaman belki biz 

Bir baĸka ©lemde yaĸar olacaktēr 

Bu d¿nyadan habersiz,ĸimdi yaĸadēĵēmēz gibi 

O zaman belki de biz 

O y¿z¿nden yaĸayacaktēk hayatē bambaĸka bi­imde 

Ya da neden bºyleyiz diye soracaktēk kendimize 

ķimdi sorduĵumuz gibi 

Bu alemden haber vermiĸ olsaydē o zaman teslim diyarēndan 

Ķsyana akēl erdirenler olmayacaktēk 

ķimdi isyana akēl erdiremeyenler gibi 

Ve bu ©lemden o ©leme deĵil de o zaman 

O ©lemdin bu ©leme ge­iĸ kapēsē olsaydē ºl¿m 

Yine korkuyor olacaktēk ĸimdi korktuĵumuz gibi 

Ya da yine soruyor olacaktēk 

Neden bºyleyiz diye,ĸimdi sorduĵumuz gibi 

  

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

Aydin KARABAY  

G¦LMEK ¥LMEK  
Aĵēt gºrmek istemiyorum 

Doĵduĵumda aĵladēĵēm yeter 

G¿lmek, g¿len y¿zler istiyorum 

Senin i­in olsa be ANAM... 

 

G¿lmek istiyorum be ANAM 

Ķster senin doĵruluĵunda 

Ķster bir karēĸ topraĵēn uĵrunda 

G¿lmek istiyorum, ķehitlik yolunda.... 

 

G¿lmek istiyorum be ANAM 

Ķster senin uĵrunda ºlmekle 

Ķster bildiĵim hak yolunda ºlmekle 

Doĵduĵumda aĵladēm,g¿lmek ºlmekle... 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

Muhsin AKTAķ 

ALKIķ TUTTULAR 
Ķhale yaptēlar hep hile yaptēm 

Allahôē bērakēp paraya taptēm 

Yoksulun elinden malēnē kaptēm 

Coĸarak g¿ld¿ler alkēĸ tuttular 

 

M¿minin yanēnda camiye gittim 

Ayyaĸē gºr¿nce ĸiĸede bittim 

Menfaati gºrd¿m dinimi attēm 

Koĸarak geldiler alkēĸ tuttular 

 

Seviyorum deyip yalan sºyledim 

Aĸkla dalga ge­ip gºn¿l eyledim 

Yolda aĸ¿fteden ­ocuk peyledim 

¥v¿p saz ­aldēlar alkēĸ tuttular 

 

Ķdareci oldum altēmē ezdim 

Mesaiden ka­ēp sokakta gezdim 

Nice garibanēn derisin y¿zd¿m 

G¿lmekten ºld¿ler alkēĸ tuttular 

 

Dedi kodu ettim yuvalar yēktēm 

En g¿zel ormanē elimle yaktēm 

Mehmetôin gºĵs¿ne kurĸunlar sēktēm 

O yapmaz bildiler alkēĸ tuttular 

  



Lise ºnlerinde eroin sattēm 

Fitne tohumunu sulara kattēm 

D¿r¿stleri kovup hērsēzla yattēm 

Gaflete daldēlar alkēĸ tuttular 

  

Menfaat uĵruna bindim sallara 

Dikenleri dºkt¿m d¿zg¿n yollara 

Makam i­in girdim ­irkef kollara 

Gºklere saldēlar alkēĸ tuttular  

 

G¿c¿m yettiĵince halka sºyledim 

Mizabice biraz sitem eyledim 

Dilim dºnd¿ĵ¿nce varēp payladēm 

Alaya aldēlar alkēĸ tuttular 

10.09.2008 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

Sakin KARAKAķ 

MAVĶ SEVDALARA TUTKUN 
Tunaônēn coĸkusu kalmasēn baĸka bahara 

Ay ēĸēĵēyla obaya insin anēlar. 

Ve bir Asenaônēn ok atēĸēyla 

¢alsēn sazlar,vurulsun davullar. 

 

Varsēn duygular asērlardan ºteye, 

Bir yol bulup maziyi getirsin inceden ince, 

Karēĸsēn y¿rekler tatlē bir sevince. 

Kara sevdalar kimin aklēnda, 

Mevsimler mavi,sevdalar tutkun. 

 

  

 



 

Serkan ¥K¢E 

D¥N¦ķ YOK  
Bir ­izgi uzar  

Uzar sēnēr ­izer  

Yol yok, gidiĸ yok  

Demir parmaklēklar ºr¿l¿r  

Gºr¿ĸ yok,  

Varsam diyorum tutsam  

Eli deyse elime  

Deyse de dºn¿ĸ yok  

Mavi bir buluttan d¿ĸ¿yorum  

D¿ĸ¿yorum sa­larēna  

Dikenli tel gibi bedenin  

Kanar, kanaré  

Bir kere  

Deymiĸ temine tenin é  

 

O son anē var  

Aĵēr aĵēr bakēĸē  

Gidiĸi  

Yabancē bir diyar  

Sºylediĵim gurbet t¿rk¿s¿  

Ķ­inde sen var,  

Feryat var,figan var  

Harman gibi daĵēlmēĸ sa­larēnēn ºrg¿s¿  

Ayrēlēk dediĵin aramēza ºr¿lm¿ĸ bir duvar  

Dºĸenmiĸ tel ºrg¿ler  

Kapalē kapēlar  

Bir ­izgi gibi  

Uzar sana giden yollar  

Uzar bir daha mē sevmek  

Bir daha mē  



Gºzlerin gºzlerime d¿ĸer  

¦st¿m¿ze  

¢ekilmiĸ kurma kollarē  

S¿r¿lm¿ĸ s¿rg¿leré  

 

Tutuĸmak  

Seviĸmek bir daha mē  

Umut, umut bir daha mē  

¢ok bekleyeceksin  

Daha ­ok  

Gidiĸi vardē  

Dºn¿ĸ¿ yoké 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

Mehmet G¦NDOĴAR 

BAHAR GELĶNCE 
¢ºz¿l¿r gºnl¿m¿n buzlarē,karē, 

Havalar ēlēyēp bahar gelince. 

T¿kenir gºnl¿m¿n sabrē,kararē 

Tabiat s¿slenip bahar gelince. 

 

¢i­ekle bezenir bah­esi,baĵē 

Yeĸile boyanēr ormanē,daĵē 

Canlanēr gºnl¿mde gen­liĵim ­aĵē 

ķakērken b¿lb¿ller bahar gelince. 

 

Umutlar boyanēr,aĸklar uyanēr. 

Hayaller toz pembe renge boyanēr. 

Her anē bir han­er kalbe dayanēr. 

Hē­kērēk misali bahar gelince. 

 

Duygular kabarēr akan sel gibi, 

Anēlar vefasēz sanki el gibi, 

Devirip daĵētan esen yel gibi, 

¢ērpēnēr ĸu gºnl¿m bahar gelince. 

 

 

 



 

 

 

 

 

ķevket TOMBUķ 

K¥YDE SABAH 
G¿n doĵarken uyandēm kuzularēn sesiyle, 

Her taraf neĸelenmiĸ b¿lb¿l¿n namesiyle. 

Koĸtum da pencerenin a­tēm bir kanadēnē, 

¢ēkmaktē maksadēm ĸu sabahēn tadēnē. 

Baktēm g¿neĸ ufuktan nurlar sa­ēyor, 

¢i­ekler ona karĸē kucak a­ēyor. 

Arēlar vēzēldayarak ­i­eklere konuyor 

Balē koyup peteĵe insanlara sunuyor. 

Derenin ĸērēltēsē kulaklarē okĸuyor 

Kuzular anneleri ile emiĸiyor. 

Kºyl¿ler hazērlēkta gitmek i­in iĸine 

Kºpekler takēlēyor ­obanlarēn peĸine. 

¢ok tatlē bir ĸamata ortalēĵa alēyor, 

Kadēnlar koyunlarēn s¿tlerini saĵēyor. 

Dolduruyor s¿tleri bembeyaz kovalar 

¢i­eklerin kokusu yayēldē ovalara. 

Kokladēm mis kokuyu derin aldēm nefesi, 

Doldurdum o havayla gºĵs¿mdeki kafesi. 

¢ok hafif tēk taklarla kapē vuruldu yine 

Baktēm g¿ler y¿zl¿ yaĸlē bir hanēm nine. 

Elindeki tepside s¿t,yumurta, bal vardē. 

Kusura bakma diye o adeta yalvardē. 

Ben kahvaltē yaparken iliĸti iskemleye 

Eski g¿nleri andē baĸladē sºylemeye. 

Yiĵidim ķehit oldu, gitti Vatan uĵruna. 

Ķki yetim b¿y¿tt¿m bastēmda ben baĵrēma. 

Acē g¿nler ge­irdik. A­ kaldēk, a­ēk kaldēk. 

¢ok geceler yemeden a­ a­ uykuya daldēk. 

Karnēmēz a­tē amma gºz¿m¿z toktu bizim. 



Hi­ kimsenin malēnda gºz¿m¿z yoktu bizim. 

Sēkēntēlē g¿nlerde anardēm yiĵidimi, 

Ben keselli ederim iki k¿­¿k yetimi. 

Sonunda iĸittik ki; Vatanēmēz kurtulmuĸ, 

Temizlenmiĸ d¿ĸmandan hep selameti bulmuĸ. 

Sevindik, neĸelendik, acēlarē unuttuk. 

Gºz¿m¿z¿n yaĸēnē mendillerle kuruttuk. 

¢ok ĸ¿k¿r yavrularē b¿y¿t¿p yetiĸtiler, 

¢alēĸēp kazandēlar bu g¿nlere eriĸtiler. 

Konuĸmasē bitince kalktē tepsiyi aldē, 

¢ēktē gitti kapēdan yine iĸine daldē. 

D¿ĸ¿nd¿m derin derin hayran oldum kºyl¿ye, 

Dua ettim Allahôa onlara bol ver diye. 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

Mesut ARTAR  

UNUTURUM SANMA !  
Mekanēm her gece sensizliĵe b¿r¿n¿r, 

Aĵlar gºnl¿m hayalinle avutamam! 

Penceremde durmadan hayalin gºr¿n¿r, 

Bir t¿rl¿ ĸu umutlarēmē uyutamam! 

G¿neĸ doĵmayē unutur ben seni unutamam! 

 

Duvarlar bile g¿ler benim halime! 

Bilmezler d¿ĸm¿s¿m bir zalime! 

kelimeler gelir dizilir dilime! 

Susarēm derdimi kimseye anlatamam 

G¿neĸ doĵmayē unutur ben seni unutamam! 

 

Hayalin gitmez gºz¿mden! 

Ķsmin her an dudaklarēmda! 

Hayalin canlanēr beynimde! 

Yataĵēm buz tutar sensiz yatamam! 

G¿neĸ doĵmayē unutur ben seni unutamam ! 

 

Geceler gibi karanlēk bu sevdan! 

Hep sonunda ayrēlēk bu sevdan! 

Sanma sakēn bende satēlēk bu sevdan! 

Milyon verseler sevdanē satamam! 

G¿neĸ doĵmayē unutur ben seni unutamam ! 

 

Odalar kara,ĸu benim bahtēm kara! 

Bir elde resmin bir elde sigara! 

Baktēk­a resmine sarēlērēm efkara! 

Keyfim ka­ar kovalarēm tutamam! 

G¿neĸ doĵmayē unutur ben seni unutamam ! 

  



 

 

¥zkan KARACA 

KARACAAHMET'TE KĶ VESĶKALIK 
Gºzlerime topraktan s¿rme ­ekildi  

Dudaklarēma taĸlarēn telaĸēnda mim gerildi  

Selvilerin gºlgesinde, tarihin gºbeĵinde  

Y¿reĵimin tenine h¿z¿n yeli serildi  

Karacahmet'in takibinde ruh torbalarē  

Ensemin damarēna devrildi  

 

Mermer kºĸeli y¿z¿  

Ceset dºĸeli y¿k¿  

Toprak kºseli teli  

Anēlarla y¿zleĸmiĸ seli  

Akar hazin kuyularēn duruluĵuna  

 

Saatler, elimde hovardaca ka­an  

¢ºllerin kuruluĵuna ayak vuran deli  

 

Bir vesikalēk buldum  

Karacaahmet'in ºl¿m evrakēnda d¿r¿len filesinde  

 

Anlarēn mengenesinde sēkēĸmēĸ  

Hayatēn yaĸlēlēĵēnda gerilerde sēkēlmēĸ  

Alēnlarēn penceresine karanlēk boya yēkēlmēĸ  

1960 yēlēnda kalan er kiĸi vesikasē  

topraĵēn tabaĵēna gºm¿len yakamoz  

bedenini ­¿r¿tt¿...  

 

Dudaklarēnda hafif tebess¿m,  

Ufuklarēn avucuna uzanan tezekk¿r bakēĸlarēnda,  



y¿rek seferi vardē, kafanēn k¿rek eseri sardē...  

Kēvērcēk sa­larē maviyi ve maziyi ka­ kere yaladē  

Yorgun gºzleri kimbilir hangi kaldērēmlarē kamcēladē  

Bilinmez, dostlarēnēn ĸahitliĵinde hatēralarla yaslandē  

 

Bu y¿ze ºl¿m¿ sordum  

Kendisinden ka­ēnēlmaz vuslatēn aĵērlēĵēnē duydum  

Ruhumun savrulan saĵērlēĵēnda  

toprak y¿k¿ne eĵildim  

Kara topraĵēn kelep­esinde teslim...  

 

Bir vesikalēk fotoĵraf  

Bin anēn ininde aklēma yatalak  

Elimde ki benim vesikalēĵēm olsa  

Geleĵin izinde donan y¿zle  

Mezarlēĵa ayna... 
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¢OMAR BARAJI  

Hazērlayan  Mahmut Selim G¦RSEL yazēĸma 
adresi  corumlu2000@gmail.com 

DĶKKAT; BU BĶLGĶLER TELĶF ESERĶ OLUP YAZARI VE 

YAYINEVĶMDEN  ĶZĶN ALINMADAN KULLANMAYINIZ! 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Mahmut Selim G¦RSEL 23 NĶSAN'LARI T¦RKĶYE' KUTLAYACAK  

Selma G¦RSEL PATATES YEMEĴĶ 

Orhan AFACAN PARIL PARIL BALKONLARDA BAYRAKLAR 

Ayĸe ¢OBAN ķARKI 

Mustafa AK¥Z AYRILIK 

Adile T¦RKMEN AĴIR YARALI 

Ahmet CANBABA ANNEM- ANNELERĶMĶZ  

¥zg¿r BĶ¢ER UNUT  

H¿seyin TAķKAYA BĶRLĶK VE BERABERLĶK 

Rēza HARDAL ASLA AF ETMEM YAR SENĶ! 

Paĸa ¢ETEN ASUMAN 

Cuma T¦RKMEN KAFA KAFA MI? 

Metin DEMĶRCĶ HER YANIM LEYLA 

Hēfzē ¥ZBEKMEZ UMURUMDA DEĴĶL 

Muhsin AKTAķ CELLĄDA YATIRMA 

Sakin KARAKAķ KADINIM 

Hasan L©tif SARIY¦CE ¢ORUM 

Halil KAYMAK Y¦CE ATAM KEMAL ATAT¦RK 

ķevket TOMBUķ DAR GELĶR 

Mesut ARTAR HĶ¢ SEVMĶYORUM SENĶ 

¥zkan KARACA G¥LGENĶN ĶZLERĶNDE 

 

 



 

Mahmut Selim G¦RSEL 

23 NĶSANôLARI T¦RKĶYE KUTLAYACAK 

Bilinmek veya bilinmemek! Ķĸte insanēn tarihi geleceĵinde 

bērakacaĵē izlerdir. Bilinmek istenilen olgu insan ile ilgili olmayēp, 

toplumun ge­miĸini ilgilendiren bir eylem ise o zaman onu yas veya 

kutlama ile anmak gerektiĵini d¿ĸ¿nm¿ĸ¿z.  

            23 Nisan T¿rkiye Cumhuriyetinin en ºnemli zaman dilimlerinden 

birisi olarak TBMM'nin a­ēlēĸēnēn birinci yēlēnda kutlanmaya baĸlanan 

ñ23 Nisan Mill´ Bayramò olarak ulusal bayram olarak kabul edilmesinin 

nedeni, 1920'de o g¿n T¿rkiye B¿y¿k Millet Meclisi'nin a­ēlmēĸ 

olmasēdēr. 

            1920ôden bu g¿nlere gelene kadar T¿rkiyeôde aĸērē u­larēn bu 

bayramē engellemeye kalkmalarē ile bu g¿nlerde kutlamalarēna gºlge 

d¿ĸ¿r¿lmeye ­alēĸēlmakta ve bu bayramēn olmasēnē bizlere armaĵan eden 

Mustafa Kemal ATAT¦RKô¦ yok sayacak davranēĸlarda bulunmalarē 

ise ¿lkesini sevenler tarafēndan ¿z¿nt¿ ile ilenmektedir. 

            T¿rkiyeômizin bu g¿nlerde iĸlerini d¿zenlemesi gerektiĵi pek ­ok 

olay ile karĸē kalmēĸ ve bu karēĸēklēklarēn daha da arap sa­ēna dºnmesine 

vesile olmuĸ olaylarē buradan saymama gerek gºrm¿yorum. 

            Bizlerin bu karmaĸa i­inde ne yapēp yapmamamēz gerektiĵini her 

ferdin kendisine verilmiĸ aklē ile ­ºz¿m getireceĵine inanmaktayēm. Bu 

inancēm ile bizlerden bekleneni yapacaĵēmēza inanmaktayēm. 

            Neren nere geldiĵimizi ve kimlerin kimlerle olduĵunu hepimiz 

bilmekte ve izlemekteyiz. Aklēmēzē baĸēmēza getirecek olaylardan ders 

­ēkarttēĵēmēzē d¿ĸ¿nmekte ve ummaktayēm.  

            Geleceĵin sahibi olan ­ocuklar i­in Bayram olarak olmasēnē 

isteyen ATAT¦RKôE karĸē ­ocuklarēn ve gen­lerin uyanēk olmalarēnē, 

anlatarak bu g¿n¿n ºnemini ºĵretmemiz gerekmektedir. 

            Nice 23 Nisanlar T¿rkiyeônin olsun! 

 

 



 

Selma G¦RSEL 

PATATES YEMEĴĶ 

1 Kilo patates 

200 gram kuĸbaĸē veya kēyma 

1 baĸ kuru soĵan 

2 b¿y¿k domates 

1 kaĸēk sal­a 

Ķstenildiĵi kadar tuz 

Ķstenilirse pul biber 

1 fincan sēvē veya 1 kaĸēk margarin 

             

Patatesleriler kabuklarē soyulur. Patatesler k¿p ĸeklinde doĵranēr 

Bir kaba doĵranēr o kaba soĵuk su konularak bekletilir.  

Tencereye yaĵ konularak Soĵan soyularak doĵranēr et konulur ve 

hafif kavrulana kadar soĵan ile haĸlanēr. Sonra tencereye patatesler 

konulur. Tencereye konulan patateslerin ¿zerine tuz ekilir ve sal­a 

konulduktan sonra iyice karēĸtērēlēr. Patatesler tencerede kēzaran et ile 

karēĸtērēlēr. Patatesleri kapayana kadar sēcak su ilave edilir kēsēk ateĸte 

piĸirilir! 

  



 

 



 

 



 

 



 

 



 

 



 

 



 

 



 

 



 

 



 

 



 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

Orhan AFACAN  

PARIL PARIL BALKONLARDA BAYRAKLAR  
Parēl, parēl balkonlarda bayraklar 

¢ēvēl, ­ēvēl sokaklarda ­ocuklar 

Yarēna aydēnlēk bºyle ufuklar 

Yirmi ¿­ Nisanda G¿ne baĸlarken. 

 

D¿nyada tek bizde ­ocuk ĸenliĵi 

Ķnsanēn deĵeriyle, i­tenliĵi 

Anlasēn d¿nya artēk bu ger­eĵi 

Yirmi ¿­ Nisanda G¿ne baĸlarken. 

 

K¿lt¿r el­isi folklor ekibið 

Fig¿r¿n, giyimin ­ok zor takibi. 

Gºrmeyin kendinizi misafir gibi 

23 Nisanda G¿ne baĸlarken.. 

 

Bu g¿n g¿zel yurdum d¿nya bah­esié 

Davet edildi yine on binlercesi 

Dostluk, barēĸ, der, hepsinin leh­esi. 

23 Nisanda G¿ne Baĸlarkené. 

23.4.11.-Ķzmir 

PARIL PARIL BALKONLARDA BAYRA KLAR 

Orhan Afacan ķiirleri 

22 Nisan 2017 Cumartesi 20:16 

  

  

 

 



 

 

 

 

 

Ayĸe ¢OBAN 

ķARKI 
¥lsem de unutamam. 

Ne seni,ne sesini. 

Ayērmēĸtēm sana ĸu, 

Kalbimin kºĸesini. 

 

Olmuĸtun canēma can, 

Sevginle dolaĸtē kan, 

Gºnl¿m senin ey sultan, 

Ķsteme;nicesini. 

 

SEVGĶCANôēm el ele, 

Tutuĸalēm gel;hele, 

Aĸkēmēz,dilden dile, 

Sºyler bilmecesini. 

  

 

 

 

 

 

 



 

 

 

  

 

Mustafa AK¥Z 

AYRILIK  
Kimi yar ile ­ēkmēĸ seyran eder, 

Kimi kavuĸmuĸ yarine bayram eder, 

Gurbette olan yarine dºner, 

Benim kimim var ben kime gideyim ? 

 

Askere giden teskere alēyor, 

Gurbete giden geri dºn¿yor, 

Mahkum olan tahliye oluyor, 

Ya kabre girene ne diyeyim ? 

 

Yari gurbette olan mektuplaĸēyor, 

Geleceĵini bilip ¿mitle yaĸēyor, 

Elbet bir g¿n olup kavuĸuluyor, 

¥l¿m ayrēlēĵēna nasēl dayanayēm ? 

 

Kim demiĸ ayrēlēk ºl¿mden acē, 

Onu dinleyen var mē ºl¿m ilecē, 

MUSTAFA AK¥Z de ALLAHôA duacē 

Benim gibi kimse olmasēn dileĵim. 

  

  

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

Adile T¦RKMEN 

AĴIR YARALI 
D¿nyayē baĸēma yēkmēĸcasēna, 

Baĵrēma kurĸunlar sēkmēĸcasēna, 

Sanki bir savaĸtan ­ēkmēĸcasēna, 

B¿t¿n duygularēm aĵēr yaralē. 

 

Beni ta kalbimden vurdu gidiĸin, 

Zavallē bedenim aĵēr yaralē, 

Aklēmdan ­ēkmēyor veda ediĸin, 

B¿t¿n hayallerim aĵēr yaralē. 

 

 

 

 

  

 



 

 

 

 

 

 

 

Ahmet CANBABA  

ANNEM - ANNELERĶMĶZ  
Karnēnda dokuz ay taĸērken beni 

sen kanēnla besleyerek can, veren annem. 

Bir ana kucaĵē ºzlemi duyup 

Doĵmuĸum 

Senin ĸefkatinle  

ķefkatli ellerinde. 

Ķlk defa tenini okĸayēp 

S¿t¿nden emmiĸim huzurla anam. 

¢ocuĵuna yanēk baĵrēnē a­an 

Can suyuna deĵer ĸefkatin annem.  

Uyutur bir ninniyle sesin  

Ve usulca ºp¿ĸ¿nde 

Sēcacēk nefesin  

Uyutur. 

Hem fedakar, hem cefakar y¿rekte 

Derin uykularēnē bºld¿ĵ¿mden  

Uykusuz gecelerin sebebi bendim.  

Anlatēlmaz verdiĵin emekler bize. 

Yēkaman,  

Sēcacēk sarēp, sarmalaman 

Ve kundaklaman ºp¿p y¿z¿m¿. 



Kērēp dºkmemize g¿l¿p ge­erdin.  

Bizi tehlikelerden kurtarman 

Tutup ellerimizden kaldērēp.  

Y¿reĵin dayanmazdē d¿ĸmemize. 

Bir boynuma sarēlēĸēna hasretim 

Ve birde y¿z¿mde gezdirmene ellerini. 

Ben ilk g¿lmeyi senden ºĵrenmiĸim anne 

Ķlk emeklemeyi, 

Ayakta durmayē.  

Ķlk anne, baba demeyi 

Ve ilk soru sormayē 

Masallarēnla b¿y¿rken. 

Bu g¿nlere kolay gelmedik anne. 

Kuruyken yeĸeren bir aĵa­ gibi 

Seni gºrmek bile beslerdi beni. 

G¿l¿ĸ¿n sabērdē, g¿l¿ĸ¿n keder 

Her ĸeyde acēlar sana d¿ĸerdi. 

Sºzlerin teselli b¿t¿n dertlere. 

Ķlacēmdē sa­larēmē okĸaman. 

Derdimizde sabrēn t¿kenmez anne 

Senin ellerinin deĵdiĵi her ĸey 

Odamēzē doldururdu bir g¿neĸ gibi. 

Dertleĸmeni ºzl¿yorum anne.  

Birazda ­ekiĸtirmeni kim olursa. 

Gºnl¿n¿ bir dinlendiremedin bizlerle. 

Bir yanēn hep hasreti yaĸadē, 

Bir yanēn yorgunluĵunu hayatēn. 

Resminde bir kēnalē elini gºrsem 

Ve gºrsem bir kēnalē sa­ēnēn telini  

Cēz eder y¿reĵim hasretinle bil. 

Neleri sēĵdērmadēn derya gibi gºnl¿ne 

Bayram sevincini yaĸatērdēn,  

¥pt¿ĵ¿mde elini 

Yollarēma bakēp ge­ kaldēn diye 

Sen ­alardēn zor g¿nlerde kapēmē. 

Neyin varsa paylaĸērdēn benimle 

Bize kuldun bize kºleydin anne  

Hep omzunda aĵēr y¿kt¿k, aĵēr y¿k. 

Ardēmēzda yēkēlmayan kaleydin.  



Yavrum diye kucaklayēp 

Baĵrēna basardēn, gurbetten gelsek. 

Iĸēĵēn geliyor sºnm¿ĸ yēldēzlar gibi. 

Gºz¿n a­ēk, hasret gittin oĵluna. 

Can damlalarēydē sºzlerin, hayat veren. 

ñYavrum seni ­ok ºzledim,  

T¿t¿yorsun burnumdaò derdin. 

Bizim i­inde sen ºylesin anne 

Her ĸey sen varsa bir anlam kazanēr. 

Sensizlik d¿ĸmanēmdēr uĵramasēn yanēma 

ķiirlerim tedirgin, seni anlatamēyorum. 

Sen bir mihenk taĸēsēn yaĸamēmēn. 

Senin sevgin son duraĵē y¿reĵimin. 

Son istasyonu gºnl¿m, orada in. 

Sēcaklēĵēn tenimde  

Sºzlerin kulaĵēmda kalsēn. 

Resmin,  

Avutmuyor beni annem.  

Tutamēyorum ellerini 

Senin karĸēlēksēz sevgin var ya 

Onu tadamēyorum 

Ben sevgi sarhoĸuydum sen varken. 

Dokunulmazlēĵēmēn tadēnē yaĸardēm. 

Sen benim ºzg¿rl¿ĵ¿m¿n sēnērēydēn, 

Sen benim g¿nahlarēmēn ceza keseni. 

Sen benim sevaplarēmdēn anne, 

Aydēnlēk penceremdin.  

Sen benim bereketimdin 

Sen benim ºrf¿m. 

Yaĸamda en g¿zel ĸeyleri 

Bana layēk gºrendin, 

Yedirendin,  

Tadēna bile bakmadēĵēn ne varsa. 

¥ĵ¿tlerin ayaklarēmēn altēnda yol 

¥ĵ¿tlerin gºz¿m¿n ºn¿nde bir perde 

B¿y¿klere saygē derdin,  

K¿­¿klere sevgi 

Ben onun i­in sayar ve severim anne. 

Hep senin i­inde ­ocuktum  



Sen affedendin.  

ķimdi affedenim yok.  

Acēmasēz sensiz her ĸey 

Senin varlēĵēn umuttu, umut. 

Sensizlik h¿zn¿m¿n kaynaĵē ĸimdi. 

Sensizlik bir u­urum. 

Sensizlik yalnēzlēk demek. 

Sensizlik sevgiye acēkmak demek, 

Bilemedim affet anne. 

ķimdi mezar taĸlarēna 

Piĸmanlēklar okunuyor dua diye. 

Bir r¿yaya mahkum oluyor sevenlerin. 

R¿yalar bile terk ediyor kimi zaman sevenlerini. 

Bir resme mahkum oluyor bu gºzler. 

Bir misafir gibi sessiz 

Gºz gºze geliyoruz her andēĵēmda. 

Sensizliĵe hazērlēksēz yakalandēm anne 

Zaman hep hasret dokudu tezgahēnda. 

Hep geliĸini d¿ĸ¿nd¿m son gidiĸinin, 

Umutlar boĸa ­ēkēyor, boĸa. 

Muson yaĵmurlarēna benzerdi dua ediĸin. 

Bir ­ºl fērtēnasē gibiydi kēzēĸēn. 

Hem sēcaklēĵēnē tadardēm  

Hem acēnēn ºzsuyunu.  

Sevgi ­ēkmazlarēnē yaĸēyorum seni d¿ĸ¿n¿rken. 

Zincirlerinden kopmuĸ bir halka gibi, 

Hasretim boĸlukta anne.  

¦st¿ kapalē bir g¿l¿ĸ dudaklarēmda 

Uykuya dalarken seni d¿ĸ¿n¿ĸ¿m. 

Bir girdap yaratēyorsun r¿yalarēmda.  

Yeniden keĸfediyorum seni, 

Uyanēp hayata merhaba derken. 

Pusuya yatmēĸ bir canavar gibi 

D¿nya telaĸ esi. 

Her g¿n savaĸla uyanēr g¿naydēnlar. 

Ahh!... annem, anneler, annelerimiz. 

¢ocuklarēnēz ĸehit olurken, 

En ­ok ¿z¿lensiniz.  

T¿ten ocaĵēmēzda hem kordunuz,  



Hem de duman. 

Yavru ­ēĵlēklarē gºzyaĸlarēnda 

Vatanēnē benden ­ok severdin bilirim. 

Onun i­in ºlmeye yollarsēn vatan uĵruna. 

Onun i­in doĵurmadēn mē beni? 

Ama ĸimdi gel gºr ki anne nice evlatlar 

Bile bile gidiyorlar  

D¿nya barēĸē diye ºl¿me. 

Sen mutlu olmalēsēn anne vatan i­in 

Hala o ºlecek y¿rek var bende. 

Hala o ºlecek y¿rek var bende. 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

¥zg¿r BĶ¢ER 

UNUT  

Unut beni kēr ­i­eĵim unut.  

Gºzlerinin ºn¿nden sil y¿z¿m¿. 

Kazē  geniĸ olsa da  hatēralardaki yerimi, 

Anēlarēna tekrar yerleĸmeme izin verme 

  

Unut beni papatyam, unut  ­uha ­i­eĵim 

Bitmiĸ bu bahar bir daha gelmez  

¢ok eskide kalmēĸ ºnemsiz bir satērbaĸēyēm, 

Senin yaĸamēnēn sayfalarēnda  

Bir dizelik yerim bile yok. 

  

Bºyle varsay yaĸananlarē  

Kurak bir iklimde yaĵmurun  topraĵē unuttuĵu  gibi 

Unut beni, gºz¿m¿n nuru  

Unut beni manolyam unut. 

  

Bir akĸamcēnēn hi­ i­mediĵini sºylediĵi gibi, 

Aramēzda  hi­bir ĸey ge­mediĵini farz et! 

Unut  t¿m olanlarē. 

Bir daha anēmsama y¿z¿m¿,  

Unut beni, unut bir tanem 

  

Unut beni bal dudaklēm,   

Mor s¿mb¿l¿m unut 

Unut  beni  kardelen ­i­eĵim 

Unut beni,  

Zor da olsa 

unut  beni!                                                                                                    

       

08.08.1996      Kurupelit/SAMSUN 

  



H¿seyin TAķKAYA 

BĶRLĶK VE BERABERLĶK 
Atalarēmēz demiĸ birlikten g¿­ doĵar 

Fērsat­ēlar insanē bir i­im suda boĵar 

G¿­l¿ler her zaman g¿­s¿z¿ dºver 

Gelin birlikte g¿­l¿ olalēm 

Beraberlik elbette doĵrulukla olur 

Doĵru olanlar ger­ek olanē bulur 

D¿r¿st olmayanlar yalnēz kalēr 

Gelin birlikte d¿r¿st olalēm 

Ķnsanlar gelin birlik olalēm 

Ķĸleri baĸarēlē ve kolay kēlalēm 

Birlikte dertlere ­are bulalēm 

Gelin birlikte dertsiz olalēm 

Birlikte ­ubuklar bile eĵilmez 

G¿­l¿ler kolay dºv¿lmez 

Bir ĸeyler yapmayan ºv¿lmez 

Gelin birlikte ºv¿nelim 

Kulu kula Allah sebep yaratmēĸ 

Ayrēlēk yapanlar ­evresini daraltmēĸ 

¢oklarē da yanan ocaĵē karartmēĸ 

Gelin birlikte soralēm niye karartmēĸ 

Birlik olup birlikte yiyip ve i­ip 

Hep birlikte doĵru olanē se­elim 

Bu d¿nya imtihan yeridir  

Gelin imtihanlarē birlikte ge­elim 

Karēncalar da birlikte geziyor 

Ķnsanlar birbirinden hile seziyor 

D¿r¿st olmayanlar birliĵi bozuyor 

Gelin birlikte soralēm niye bozuluyor. 

Hep ­ocuklar birlikte oynuyor 

A­ gºzl¿ olanlar paraya doymuyor 

Aklē olan birbirini soymuyor 

Gelin birlikte akēllē olalēm 

Yalnēzlēk sadece Allah i­in 

Birlik olmak i­in d¿r¿stl¿ĵ¿ se­in 

Biri kºt¿ konuĸursa duymayēn ge­in 

Gelin hep birlikte uygar olalēm. 
  



  

  

 

Rēza HARDAL 

ASLA AF ETMEM YAR SENĶ! 
Acē ­ektim, keder ­ektim 

Asla af etmem yar seni 

Kocamadan belim b¿kt¿n 

Af etmem asla yar seni 

Y¿reĵimde acēn taĸē 

Yaktē sevdanēn ateĸi 

Gºz¿mden akēttēn yaĸē 

Asla af etmem yar seni 

Ne sºylersen sºyle bana 

Doyurmadēn aĸktan yana 

Gelsen de af etmem seni 

Asla af etmem yar seni 

Layēk olsan da saraya 

Mehlem olsan da yaraya 

Artēk gelemek bir araya 

Af etmem asla yar seni 

Aĸēk ettin yar peĸinden 

Kebap ettin yar ĸiĸinden 

Seni sevdim yirmisinde 

Af etmem asla yar seni 

Uĵruna koydum bu baĸē 

Gºz¿mden akēttēn yaĸē 

RIZA diyor dinmez aĸkē 

Asla af etmem yar seni 

15/10/1958 Alaca K¿lah Kºy¿ 

  

  



 

 

 

 

Paĸa ¢ETEN 

ASUMAN  
Gizli gizli merhamet dilenirdi 

Ķinsanēn kendinden ka­tēĵē g¿nde 

Dayalē dºĸeli d¿nyanēn s¿s¿ne aldērmadan 

Birden d¿ĸt¿ aĸkēn tuzaĵēna 

Daĵlarēn gamzesi i­ine ­ekti onu 

Orada yaĸayan bir kēz vardē asuman 

Deli deĵildi gºnl¿ zēr deliydi 

Sa­larēnē hayaline baĵlardē 

Senelerce evvel bir sihir ¿lkesinde  

Ķsmi yaman bir cinle evlendi asuman 

Bir ĸey gºrmedi gºz¿ sevdadan baĸka 

Sonbaharēn yeĸil yapraĵēndan meyvesi oldu 

Ķĸte bu y¿zden gºze dile nazara geldi 

¦ĸ¿d¿ duygularēnda bulutlarēn sarēsē  

G¿nd¿z¿n ¿st¿nde bahtiyar ĸendi 

O sihirli alemde kara sevdalēydē 

G¿neĸin ateĸine mezar kazdēlar 

Getirdiler asumanē el ¿st¿ne 

Ķ­ine mehtabē koyup soydular 

Melekler hayalinden sa­larēnē ­ºzd¿ 

O ĸimdi sevgilinin koynunda asuman 

Baĸēnē zamana ta­ yaptēlar 

B¿t¿n sevenler kalbinde toplandē 

Yelken a­tē yeĸeren aĸkēn ufuklarēna 

  



 

 

 

 

 

 

Cuma T¦RKMEN 

KAFA KAFA MI?  
Hangi adaletin tecellisi bu? 

Halkēna zulmeden kafa kafa mē? 

Vadesiz ºl¿m¿n ecellisi bu, 

S¿r¿nmek bizlere sefa size mi? 

Sosyal adaletten dem vuran beyler! 

Susup konuĸmazlar alēngē paylar, 

Hērsēzlēk villalara bak, doldu koylar, 

Terazi mi bozuk; yoksa kefe mi? 

Hērsēzlēk ayyuka ­ēktē vekiller 

¢are bulunmuyor durdu akēllar 

Beytulmalē talan etti ­akallar 

Vatan, Millet, Bayrak sºz¿ ­aka mē? 

Arpalēklar dolmuĸ arsēz sēpayla 

Konuĸanlarē susturuyorlar sopayla 

T¦RKMENOĴLU i­im doldu s¿peyle 

Cepler mi delik, yoksa takamē? 

  

 



 

Metin DEMĶRCĶ 

HER YANIM LEYLA  
Bu telaĸ filizi 

Bende baĸka,yarda baĸka s¿rg¿nd¿r. 

Bu bēkmadēĵēm tekrar. 

Bu yaĸama tutkusu. 

Bende baĸka,sende baĸka dºng¿d¿r. 

  

Varacaĵēmēz yerden baĸlar yolculuĵumuz 

Aĸarēz engelleri birer birer 

Bir son,bir son daha, 

Senden sonra,bir sonsuzlum daha 

  

Ondandēr gºzlerinde kaybolduĵum 

Ondandēr arayēp da bulamadēĵēm 

Ben arayēm sen bulma yine 

S¿rs¿n gitsin isterim bu bir hoĸluĵum 

 

Bunca sevmem,bunca nefretim 

Bunca yere aĵlayēp gºĵe tērmanēĸēm 

Ondandēr,ikide bir sevdalanēĸēm 

Yaĸamak ya da yaĸamamak gibi 

  

Gurbet varlēĵēmēn sērrē 

Vuslat bende intihar 

Mevsim mevsim ºlmek bir ºm¿r 

S¿r¿lmek yeni hayatlara doĵru 

  

G¿nde beĸ kez isyana kurur kalbim 

Bir ekmek mi,bir dilek mi,daha iyidir vurulmak i­in 

Hangi soru ­ºzer baĵlanan kollarēmē 

Sevmek mi,sevmemek mi ? 

Hangisi benim zindanēm ? 

  



  

 

 

 

 

 

 

 

 

Hēfzē ¥ZBEKMEZ 

UMURUMDA DEĴĶL 
Bu d¿nyanēn hi­bir malē  

Deĵil umurumda deĵil  

Ne kilimler nede halē  

Deĵil umurumda deĵil  

Ne bu hasret ne bu gurbet  

Bunlarda bitecek elbet  

Dert ­eksemde ilelebet  

Deĵil umurumda deĵil  

Gºz¿mdeki bu yaĸlarda  

Baĵrēmdaki ĸu taĸlarda  

Baĸēma gelen iĸlerde  

Deĵil umurumda deĵil  

Senin aĸkēn yeter bana  

Yaĸēyorum kana kana  

Gitsemde ºb¿r d¿nyaya  

Deĵil umurumda deĵil  

¢ektiĵim b¿t¿n acēlar  

Baĵrēmdaki bu sancēlar  



Yediĵim onca kam­ēlar  

Deĵil umurumda deĵil  

Aĸkēnla ah yanmēĸēm ben  

Seni benim sanmēĸēm ben  

Ķster yalnēz kalmēĸēm ben  

Deĵil umurumda deĵil  

Halim periĸan olsada  

Bu gºn¿l dertle dolsada  

Bah­emde g¿l¿m solsada  

Deĵil umurumda deĵil  

Hēfzēyēm ister g¿lsemde  

Ķsretse hemen ºlsemde  

Sen baĸkasēnē sevsende  

Deĵil umurumda deĵil 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

Muhsin AKTAķ 

CELLĄDA YATIRMA 
Sevgi denizinde y¿z¿yorum ben 

Batērēp derine boĵma yar beni 

Askēn tarlasēnda geziyorum ben 

Yitirip kurtlara verme sevdiĵim 

 

Seninle yēllara meydan okurum 

Gºn¿l tezg©hēnda ºzlem dokurum 

B¿lb¿l olup baĸucunda ĸakērēm 

Gºt¿r¿p kuĸ­uya verme sevdiĵim 

 

Tuttuĵum t¿m eller erken pes etti 

¥n¿ne can serdim bakmadē itti 

Cafcaflē bir sºze kanarak gitti 

Bitirip bir pula verme sevdiĵim 

 

ķiirler yazēlsēn derim ¿st¿ne 

Ķsmimiz kazēlsēn arĸēn b¿st¿ne 

Mizabi akarken ilik testine 

Yatērēp cell©da germe sevdiĵim 

16.08.2008 

  

  

 

 

 



 

 

 

Sakin KARAKAķ 

KADINIM  
Kadēnēm! 

Bu seda, 

Hi­ bitmeyecek. 

Y¿reĵimdeki ateĸ 

Hi­ sºnmeyecek. 

 

Kadēnēm! 

Bu sevda beni yaksēn 

Baĸka kadēn seversem 

ķu gºzlerim kºr baksēn. 

 

Kadēnēm! 

Bu sevda, 

Y¿reĵimde can gibi, 

Damarēmda kan gibi. 

 

Ve kadēnēm! 

Bu sevda, bir ĸiir. 

Bu sevgi; 

Bu umman nehir. 

  

 

 

 

 



 

 

 

Hasan Latif SARIY¦CE 

¢ORUM 
¢orum iĸlek yol uĵraĵē 

Karadeniz iner ge­er. 

Sērla dolu her bucaĵē 

Hatti, Hitit konar ge­er, 

Ovasē, daĵē, yaylasē,  

Harmanlar dolu buĵdasē, 

Y¿zlercedir fabrikasē 

Deĵirmenler dºne ge­er,. 

Leblebisi ­ētēr ­ētē, 

D¿ĵ¿n dernek gºn¿l hatēr, 

Boĸ ge­me al, bir ĸey gºt¿r, 

Elden ele h¿ner ge­er. 

Tandēr kebap, kuyu kuyu, 

Lezzet deĵil sanki b¿y¿, 

Budakºz¿, ¢orumsuyu, 

Kēzēlērmak kenar ge­er. 

¥nleri iĵdeli kºyler, 

Yalnēzlēk t¿rk¿s¿ sºyler, 

Yiĵidi gurbete gider, 

¥zlem ºzlem yanar ge­er. 

  

 

 

 

 



 

 

Halil KAYMAK  

Y¦CE ATAM KEMAL ATAT¦RK 
Kurtuluĸ savaĸēnē kazanan atam, 

Kahramanlēĵēnē nasēl unutam. 

Sana emanet edelmiĸti Vatan, 

Seninle ºĵ¿nmek hakkēmēz Atam ! 

 

On dokuz Mayēsta gittin Samsunôa 

Ulusun her zaman minnettar sana, 

Namēnē duyurdun b¿t¿n cihana, 

Seninle ºĵ¿nmek hakkēmēz Atam ! 

 

Savunmak i­in Meclisi kurdun 

O zaman d¿ĸmanē kalbinden vurdun, 

Sevin­le doldu her yanē yurdun, 

Seninle ºĵ¿nmek hakkēmēz Atam ! 

 

Eskiyi yēkēp yeni yarattēn, 

Adēmēnē her an ileri attēn, 

Devrimlerinle bize yenilik kattēn, 

Seninle ºĵ¿nmek hakkēmēz Atam ! 

 

Halifeliĵin millete zararē ­oktu, 

Atam biliyordu bu iĸin yararē yoktu, 

O zaman Halifelik ortadan kalktē, 

Seninle ºĵ¿nmek hakkēmēz Atam ! 

 

Hafta tatiliyle takvime ge­tin, 

¥l­¿ ve soyadlarē ne g¿zel se­tin, 

Daima haksēzlēĵēn peĸine d¿ĸt¿n, 

Seninle ºĵ¿nmek hakkēmēz Atam ! 



 

¢ok manalar vardēr b¿y¿k sºz¿nde, 

Ayrēlmam senin aydēn izinden 

Vatan aĸkē vardēr her dem ºz¿nden, 

Seninle ºĵ¿nmek hakkēmēz Atam ! 

 

Unutmam Atat¿rk gibi Atamē, 

Herkes bilir anētkabirde yatanē, 

O kurtardē d¿ĸmanlardan Anavatanē, 

Seninle ºĵ¿nmek hakkēmēz Atam ! 

 

Herkesin gºnl¿nde Atam yaĸēyor, 

Kahramanlēĵēna b¿t¿n Cihan ĸaĸēyor, 

HALĶL KAYMAK sºyledik­e coĸuyor, 

Seninle ºĵ¿nmek hakkēmēz Atam ! 

  

  

  

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



ķevket TOMBUķ 

DAR GELĶR 
Karĸēdan bir yar gelir 

Etekleri dar gelir 

Canēmēza okudu 

Bizlere ĸu dar gelir. 

 

Dar gelir daĵlar aĸar, 

Bizimle birlikte yaĸar, 

Meteliksiz kalēnca, 

Halimize o da ĸaĸar. 

 

Dar gelir yeter artēk 

Bulmaz ekmekler katēk, 

Yaktēn,yaktēn k¿l ettin 

Deĵimli bize yazēk. 

 

Dar gelir git yanēmdan, 

Bēktēm tatlē canēmdan, 

Gēdasēzlēktan verdim, 

Damarēmdaki kanēmdan 

 

Sen bize kardeĸ misin ? 

Yaren misinsin,eĸ misin? 

Bērak bizim yakayē 

Can yakan ateĸ misin? 

 

Dar gelir yapma bºyle 

Maksadēn nedir sºyle ? 

Acē da halimize, 

G¿lerek bakma ºyle. 

 

A­ayip bir ĸey misin. 

Yedin bitirdin bizi, 

T¿kettin her ĸeyimizi, 

Adam yiyen devmiĸsin. 

 

Bakmēĸorlar y¿z¿me, 

Aldērmazlar sºz¿me. 



Cēbērlēktan her sene 

¢apak dolar gºz¿me. 

 

Bahar sonu yaz gelir 

Maaĸēmēz az gelir, 

Yalvarmamēz boĸuna 

¢ifte telli saz gelir. 

 

Irmak baharda ­aĵlar, 

Her gºren bize aĵlar, 

Her seneki iktidar, 

Bizlere gelir saĵlar. 

 

Hepsi kalēyor lafta, 

¢ēktēk kalmadēk safta. 

Aldatmayēn bizleri, 

ķeker kalmadē rafta. 

 

Dar gelirli bizleriz. 

Derdimizi gizleriz. 

B¿t­e konuĸmasēnē, 

Can kulakla dinleriz. 

 

Meyvelerimiz ham mē ? 

Bu iĸ bºyle tamam mē ? 

Kafaoĵlu ­ok gºrd¿, 

Bize bir kuruĸ zammē. 

 

Kafaoĵlu ­ok katē, 

Bērakmadē takatē, 

L¿tfedip de verdiler, 

En son bize kērk katē. 

Eyl¿l 1983 Ankara ¦.T.Fak¿ltesi 

  

  



 

Mesut ARTAR  

HĶ¢ SEVMĶYORUM SENĶ  
Hi­ sevmiyorum seni,  

Gºzlerinin g¿zellĵi  

Bakēĸlarēnēn vuruculuĵundan da bana ne  

Ben sevmiyorum ki seni  

Kim demiĸ geceleri uyuyamēyorum diye  

Bal gibide uyuyorum iĸte  

Hem sabah karĸē uyumam  

Her sebepten olabilir  

Senden olduĵunu nerden biliyorsun  

Hi­ sevmiyorum ki seni  

Midemdeki acēda sitresten  

Hem seni sevsem yanaklarēna g¿l takēp  

Sana ĸiir yazmaz mēydēm  

Hi­ sevmiyorum seni  

Hem ºyle olsa seni kēskanmaz mēydēm  

Yery¿z¿nde bir s¿r¿ erkek var  

Seni onlardan sakēnmaz mēydēm  

Hi­ sevmiyorum ki seni  

D¿nyanēn en g¿zel kēzē olabilirsin  

Hatta Kerem'in Aslē'sēndan bile ama dedim ya ;  

Hi­ sevmiyorum seni  

Hi­ sevmiyorum seni  

Ķstersen baĵēra baĵēra sºylerim  

Ama yalnēzca sana  

¢¿nk¿ ben yalnēzca seni sevmiyorum....  

  

 

 



 

 

 

 

¥zkan KARACA 

¥zkan KARACA 

G¥LGENĶN ĶZLERĶNDE... 
Yine yapayalnēzēm bir sokak ortasēnda  

Kimsesiz sessizliĵine ­ekilen oltasēnda  

Y¿r¿yorum, kanlē dilin h¿z¿n sayfasēnda  

Gecenin ēĸēklarēndan ka­arak izbelerin arkasēnda  

 

Varlēĵēma ­ekilen karanlēk bē­ak  

Sevdanēn y¿reĵine akan gºzlerim sēcak  

Duygularēma vuran sºzlerin  

Aklēmēn s¿ngerine hep saplanacak  

S¿ngeri i­erek, d¿ĸleri iterek  

Aĵlēyorum kendimden habersiz  

Y¿r¿d¿ĵ¿m ­ēĵlēklar ayaklarēma batacak  

Sen ise beyaz bulutlarēn ardēnda  

Yaĵmurunu ¿zerime atacaksēn  

G¿nlerin elleri, g¿zlerin dizleri  

Senin gºlgenin izlerine bakacaktēr 
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Hazērlayan  Mahmut Selim G¦RSEL yazēĸma 
adresi  corumlu2000@gmail.com 

DĶKKAT; BU BĶLGĶLER TELĶF ESERĶ OLUP YAZARI VE 

YAYINEVĶMDEN  ĶZĶN ALINMADAN KULLANMAYINIZ! 



 

 

 

 

 

 

Mahmut Selim G¦RSEL ORU¢ VE RAMAZAN! 

Selma G¦RSEL PEYNĶRLĶ PĶDE 

Ayĸe ¢OBAN ZELZELE 

Mustafa AK¥Z G¦L¦M 

Adile T¦RKMEN KILIBIK ERKEKLER 

Ahmet CANBABA BEN SUSARIM 

¥zg¿r BĶ¢ER OLMAZ  

H¿seyin TAķKAYA YALAN 

Erol DUYGUN B¦LB¦L ¥TM¦YOR 

Rēza HARDAL BU ZAMANIN KIZLARI 

Paĸa ¢ETEN AķKIN DAĴARCIĴINDA 

Cuma T¦RKMEN ķ¦K¦R 

Suhubi Ulvi CIRIL G¥ZLER VE S¥ZLER 

Aydēn KARABAY GELSENE 

Muhsin AKTAķ SANĶYELER YORDU SEVDĶĴĶM 

Necati ¢AVDAR GĶBĶ 

Serkan ¥K¢E BULUTLARIN KALBĶ KIRILINCA 

Zeliha G¥K TANIķALIM 

Mustafa G¥KG¥Z DENĶZ KENARINDA 

Mesut ARTAR HER ķEY SENDE GĶZLĶ  

¥mer SEZER NEDEN 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

Mahmut Selim G¦RSEL 

ORU¢ VE RAMAZAN! 

            Oru­ b¿t¿n dinlerde ­eĸitlilik arz eden bir ibadet olarak insanlarēn 

karĸēsēna ­ēkmaktadēr. Her inanmēĸēn kendi usul ve inanēĸēnēn gereĵi 

kendi inanēĸēnēn emrini getirmeleri i­in belirli bir zaman dilimi olarak 

insanlara bildirilmiĸtir. 

            Dinlerin semavi olanlarēnda da oru­lar Allah C.C. Tarafēndan 

insanlara Peygamberleri tarafēndan usul ve zamanē bildirilerek ibadet 

etmeleri gºsterilerek emredilmiĸtir.  

Kurôan-ē Kerim ñ2(Bakara Suresi):183. Ey iman edenler! Oru­ 

sizden ºnce gelip ge­miĸ ¿mmetlere farz kēlēndēĵē gibi size de farz 

kēlēndē. Umulur ki korunursunuz.ò 

M¿sl¿man olarak bizlere de kameri aylardan ñRAMAZANò ayēnda 

oru­ tutmamēzē emretmiĸ, Ramazan ayēnēn bizlere yol gºsteren, eĵriyi 

doĵrudan ayēran delil olara Kurôan-ē Kerimôin indirildiĵi ay olduĵunu 

belirtmiĸtir. 

Kurôan-ē Kerim ñ2(Bakara Suresi):185. Ramazan ayē, insanlara 

yol gºsterici, doĵrunun ve doĵruyu eĵriden ayērmanēn a­ēk delilleri 

olarak Kur'an'ēn indirildiĵi aydēr. ¥yle ise sizden ramazan ayēnē idrak 

edenler onda oru­ tutsun. Kim o anda hasta veya yolcu olursa 

(tutamadēĵē g¿nler sayēsēnca) baĸka g¿nlerde kaza etsin. Allah sizin 

i­in kolaylēk ister, zorluk istemez. B¿t¿n bunlar, sayēyē tamamlamanēz 

ve size doĵru yolu gºstermesine karĸēlēk, Allah'ē tazim etmeniz, 

ĸ¿kretmeniz i­indir.ò 

Ramazan Ayēna eriĸenler, akēl erdirenler ñORU¢ò  tutmamēz 

emredilmiĸtir. 



Ramazan Ayēnda; Hasta, yolcu olanlarēn daha sonra oru­ tutmalarēn 

gerektiĵi emredilmiĸtir. 

Peygamberimiz Hazreti Muhammed S.A.V. 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

Selma G¦RSEL 

PEYNĶRLĶ PĶDE      

Peynir , Rendelenmiĸ kaĸar veya ­ºkelik evde ­iĵi yumurta 

kērēlarak karēlēr Karēĸēm Pazar ekmeĵi yapan fērēna gºt¿r¿l¿r. Pazar 

ekmeĵi hamurunun i­ine bu karēĸēm konulur,fērēna s¿r¿l¿r.  

Fērēndan ­ēkan pidenin ¿zerinde bulunan uĵra s¿p¿r¿ld¿kten sonra 

tereyaĵē ile yaĵlanēr,yayvan bir sepete konularak eve getirilir ve servis 

yapēlēr.  

ķimdi fērēnlarda har­larē bulunmakta olup yaptērēlēp sunulabilmekte 

veya eve gºt¿rmek i­in paket yaptērēlmaktadēr. 

 



 

 

 



 

 



 
 

 

 

 

 

 



 

 

 

Ayĸe ¢OBAN 

ZELZELE  
Hep bir oldu zengin fakir 

¢orum sallandēĵē anda. 

Rabbôim baĵēĸladē ĸ¿k¿r, 

Kullarēnē dar zamanda. 

 

Allahôēn l¿tf¿d¿r yine, 

Uyandēk ezan sesine, 

Ge­miĸ olsun c¿mlesine 

T¿yler ¿rperdi insanda. 

 

Bir zaman salladē durdu, 

Korkanlar ­adērē kurdu. 

Bebekliye ­adēr zordu, 

Diye d¿ĸ¿nd¿ olanda. 

 

Ķsteyen tedbirin alsēn, 

Takdiri Mevl©ôya salsēn, 

Ķsterse evinde kalsēn 

 

 

 

 

 

 



 

Mustafa AK¥Z 

G¦L¦M 
¢ok seviyorum unutmam diyorum 

Ben seni deĵil sen beni unuttun gºl¿m 

Baĸēnē dizime koyup da atēyorum 

Ben seni deĵil,sen beni unuttun g¿l¿m 

 

Nasēlda sevmiĸtim ben seni, 

Civciv koymuĸtum senin ismini 

Kalbimde taĸēyorum bir resmini 

Ben seni deĵil,sen beni unuttun g¿l¿m. 

 

Bir zamanlar bana Mustim diyordun, 

Tek sevdiĵim,tek dostum diyordun 

Sevmiyorum diyince k¿st¿m diyordun, 

Ben seni deĵil sen beni unuttun g¿l¿m. 

 

Hastane kºĸesi ĸehit sevgimize, 

Ķkimi sºz vermiĸtik birbirimize, 

Hi­ laf sºyletmezdin MUSTAFA AK¥ZôE 

Ben seni deĵil,sen beni unuttun g¿l¿m. 

  

 

 

 

 



 

Adile T¦RKMEN 

KILIBIK ERKEKLER  
Hanēmēm ne sºylerse ­ēkmam onun sºz¿nden 

Ne arzu ettiĵini keĸfederim gºz¿nden, 

Saygē gºsterip ona sabah erken kalkarēm, 

Ortalēĵē toplar, sobamēzē yakarēm. 

 

¢ayēmēzē hazērlar, soframēzē kurarēm. 

Bu arada uyanēr sultanlar gibi hanēm. 

Ķbriĵi, tasē alēp eline su dºkerim 

Hizmetimi beĵenir, taktir eder ĸekerim. 

 

Evi badana eder, duvarlarē sēvarēm, 

Elimden her iĸ gelir tahtalarē ovarēm. 

Sinirliyim, titizim, terstir biraz damarēm. 

Yērtēk, sºk¿k gºrd¿m m¿ hemen alēr yamarēm. 

 

Sporu ­ok severim, salēncaĵē sallarēm. 

¢ocuk doĵdu doĵalē idmanlēdēr kollarēm, 

Fazla gºn¿ll¿y¿m her yemeĵi yiyemem, 

Gururluyum, hanēma ĸunu piĸir diyemem. 

 

Ev iĸine karēĸmam herkes gibi aĸērē, 

Haftada bir yēkarēm biriken ­amaĸērē, 

Kimseye boyun eĵmem temizlerim ocaĵē, 

Misafir g¿n¿m¿zde toplarēm dºrt bucaĵē. 

 

Hanēma fincan, cezve getirdim Kahireôden 

Kahve piĸirmem i­in ­aĵērēr beni daireden. 

Unutur karēĸtērērsam, ĸekerliye, sadeyi, 

Oklavanēn altēnda veririm ifadeyi. 

 



Hanēmēm ne sºylerse ­ēkmam onun sºz¿nden 

Ne arzu ettiĵini keĸfederim gºz¿nden, 

Saygē gºsterip ona sabah erken kalkarēm, 

Ortalēĵē toplar, sobamēzē yakarēm. 

 

¢ayēmēzē hazērlar, soframēzē kurarēm. 

Bu arada uyanēr sultanlar gibi hanēm. 

Ķbriĵi, tasē alēp eline su dºkerim 

Hizmetimi beĵenir, taktir eder ĸekerim. 

 

Evi badana eder, duvarlarē sēvarēm, 

Elimden her iĸ gelir tahtalarē ovarēm. 

Sinirliyim, titizim, terstir biraz damarēm. 

Yērtēk, sºk¿k gºrd¿m m¿ hemen alēr yamarēm. 

 

Sporu ­ok severim, salēncaĵē sallarēm. 

¢ocuk doĵdu doĵalē idmanlēdēr kollarēm, 

Fazla gºn¿ll¿y¿m her yemeĵi yiyemem, 

Gururluyum, hanēma ĸunu piĸir diyemem. 

 

Ev iĸine karēĸmam herkes gibi aĸērē, 

Haftada bir yēkarēm biriken ­amaĸērē, 

Kimseye boyun eĵmem temizlerim ocaĵē, 

Misafir g¿n¿m¿zde toplarēm dºrt bucaĵē. 

 

Hanēma fincan, cezve getirdim Kahireôden 

Kahve piĸirmem i­in ­aĵērēr beni daireden. 

Unutur karēĸtērērsam, ĸekerliye, sadeyi, 

Oklavanēn altēnda veririm ifadeyi. 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

Ahmet CANBABA  

BEN SUSARIM  
Babam anam kardaĸēm 

Dostlarēm merhaba merhaba. 

Gitsem canēm kalēr darda. 

Bir ºlecek askerin var 

Oĵlunla gurur duy baba. 

Ayrēlmak ne zormuĸ sizden. 

Son bir kere daha sarēl 

Ardēmdan dua et  

Yalvar Allaha. 

Anam gardaĸēm ne olur 

Bu son deyip sarēl daha 

Sarēl daha 

Daha daha ­ok sēmsēkē. 

Biliyorum sarēlmanēn  

Gelmez sonu.  

El sallamak yaĸlē gºze. 

Bunlar giderken sºylenen. 

Ya dºnmeyen geliĸ nasēl. 

Adēm anēldēĵē anda 

Bir yēkēma dºner her ĸey 

Kºĸe bucak dostlar aĵlar. 

Sºylenmemiĸ sºz¿m saklē i­imde. 

Sºylenmemiĸ sºz¿m aĵlar 



Mehmet aĵlar satēr satēr.  

Hani aĵlama demiĸtim sºzl¿me. 

Sºz verdi  

Sºz¿n zoruna. 

Veda demek bu son mektup 

Kendini bērakma bana. 

Susmak demek geleceĵe 

Susmak demek bu son mektup. 

Bir­ok Mehmetlere  

Sēra gelir t¿kenmez Mehmetler. 

Makineli ºl¿m kusar 

Neler gelmez ki hatēra. 

Ama en son  

Kalem susar 

Ben susarēm 

Hasret susar 

¥l¿me. 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

¥zg¿r BĶ¢ER 

OLMAZ  

Gºzlerinôsiz olmaz 

Hayallerim bulamazlar ki yolunu, saparlar ­ēkmaza 

  

Sºzlerinôsiz olmaz  

Nasēl vazge­erim 

Umut dolu t¿rk¿leri dinlemekten  

  

Sensiz olmaz,  

Nasēl avunurum  

¢aĵlayanlarēn resmine bakmakla. 

  

Ellerinôsiz olmaz. 

Yalnēzlēĵēn soĵukluĵunu hissederim aciz avu­larēmda 

  

Nefesinin serinliĵi olmazsa olmaz 

Kanēpta d¿ĸemem sahte poyrazlarēn ardēna 

  

G¿l¿c¿klerinôsiz olmaz 

Ge­ici mutluluklarla saramam ki kanayan yaralarēmē. 

15.10.1996.        20:21        SAMSUN 

  

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

H¿seyin TAķKAYA 

YALAN  
Yalanla bir yere varēlmaz 

Yalancēlēkla bir ĸey sorulmaz 

Yalan o kadar kºt¿d¿r ki; 

Ondan medet umulmaz 

Yalan bir g¿n a­ēĵa ­ēkar 

Yalancēdan herkes bēkar 

Yalancēlar ­ok utanmazdēr 

Her g¿n birini ateĸe yakar 

Ķnsan olana yalan yakēĸmaz 

Ger­ekte sºylese kimse inanmaz 

Yalancēlar ­ok tehlikelidir 

Bilenler onlarla takēĸmaz 

Yalandan medet umulmaz 

Yalancēnēn yanēnda durulmaz 

Yalancē bir aĸaĵēlēktēr 

Onlardan biri olmayēn 

Yalan ­ok tehlike yaratēr 

Yanan ocaklarē karartēr 

Yalancēlar o kadar zalimdir ki 

Geniĸ d¿nyayē daraltēr 

Yalan y¿z¿nden cinayetler ­ēkmēĸtēr 

Yalandan d¿nya ©lem bēkmēĸtēr 

Yalancēlar ­ok insafsēzdēr 

B¿t¿n ger­ekleri yēkmēĸtēr 

T¿rl¿ ­eĸit yalan olur 

Yalan sºyleyen ceza alēr 



Ne olur sºylemeyin yalan 

Ķnsanlar yalandan kºt¿l¿k bulur 

Yalanla ger­ek bir arada olamaz 

Yalana tapanlar doĵrularē bulamaz 

Yalan sºyleyenler beĸ para etmez 

D¿nyada yalandēr kimseye kalmaz 

Yalanla dolanla hayat s¿r¿lmez 

Yalancēlarēn gºz¿ doĵrularē gºrmez 

Aklē olanlar yalan sºylemez 

Yalancēlar doĵrunun kēymetini bilmez 

Yalan sºyleyenin imanē olmaz 

Tapmayēn servete kimseye kalmaz 

Diyorum ki sakēn yalandan 

Yalandan hi­ kimse fayda bulamaz 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

Erol DUYGUN  

B¦LB¦L ¥TM¦YOR (1 EYL¦L Ķ¢ĶN) 
Bu nasēl insanlēk bu nasēl yaĸam. 

Ķnsanēn insana kini bitmiyor. 

Bu kadarla kalmaz benim endiĸem. 

Sevgi ocaĵēnda duman t¿tm¿yor. 

D¿nya barēĸēna vurdular kement 

Zalimin gºnl¿nde olmaz merhamet. 

Bºyle yaĸanēyor ger­ek kēyamet. 

Baĵē g¿lĸenimde b¿lb¿l ºtm¿yor.  

Nice masumlarēn kanē dºk¿ld¿ 

Sevgi ocaĵēnda barēĸ yakēldē 

Dostluk ormanēnda fidan yēkēldē. 

Bir tohum ekmeye g¿c¿m yetmiyor. 

DUYGUNôiyem bu baĵ bu bostan bizim. 

Barēĸ gelsin artēk sana niyazēm. 

Getirmesin bize 1 EYL¦L h¿z¿n  

Aslanēn gºnl¿nde tilki yatmēyor. 

 

 

 

 

 

 



 

 

Rēza HARDAL 

BU ZAMANIN KIZLARI  
Bu zamanēn kēzlarē 

Sevdiĵine beyim der 

Eĵer canē ­ekmezse 

Fērēldak gibi dºner 

Bu zamanēn kēzlarē 

G¿zele akēl ĸaĸar 

Gºz ile kaĸ etmeden 

Hemen peĸine d¿ĸer. 

Bu zamanēn kēzlarē 

S¿se p¿se d¿ĸk¿nd¿r 

Hemen eyvallah dersen 

O g¿n sana k¿sk¿nd¿r. 

Bu zamanēn kēzlarē 

Baĸēn kē­ēnē a­ar 

Hele gel beri desen 

O g¿n bērakēr ka­ar. 

Bu zamanēn kēzlarē 

Akortsuzdur saylarē 

Varēnca akort tutmaz 

Utandērēr bizleri. 

RIZA doĵruyu sºyler 

Ķyi kēzē met heyler 

Hepsi bir deĵildir 

Hem sever hem sevilir. 

05.12,2002  



 

Paĸa ¢ETEN 

AķKIN DAĴARCIĴINDA 
Denize dalan y¿z¿n¿ gºstermeyen ĸanēymēĸ 

Bu g¿n h¿z¿n diliyle konuĸan sen misin 

Kor gibi hērsēnla balēklarē yakarsēn 

Gºzyaĸēmē acēyla kavurup evimi s¿slersin 

Ateĸ gibi gelip canēmē elleyen yar mēsēn 

Sevginin gºzbebeĵi olan huyla konuĸsun 

¢i­eklerin rengi g¿neĸi sºnd¿rmeden 

Sevgiye giden yolu aklēmdan yapsan 

G¿le g¿l olan hislerimle gelirsin bana 

Ay ve g¿neĸin ruhundan giyinirsin 

Hasret nazēyla baĸēma ta­ olursun sen 

Bu mevsimde a­an sevda gibi 

Yeri gºĵ¿ bir sudan toplayansēn 

Yery¿z¿n¿n sevgisi nebiyle s¿slenir 

Hakka tapan nurun geliĸi sende var 

Gºĵ¿n bur­larēndan inmeyen bayrak sensin 

Her sºz¿n cennete a­ēlan kapē 

¥l¿m¿n ºl¿ms¿zl¿ĵ¿ giydiĵi yerdeyim 

Azaldēk­a ­oĵalēr sayēlar 

¥ld¿k­e dirilen canlar bilirim 

Gamdan beslenen baharda 

Selamsēz ge­en g¿n haram bana 

Yokluĵum varlēĵa y¿r¿yen sevgili 

Aĸkēn daraĵacēnda canēm gºzlerini ­eker 

Aĸkēn daraĵacēnda gºzlerin canēmē ­eker 

Aĸkēn daraĵacēnda canēmē gºzleri ­eker 

Aĸkēn daraĵacēnda gºzlerini canēn ­eker 

 

 



 

 

 

 

 

 

Cuma T¦RKMEN 

ķ¦K¦R 
¢ok ĸukur ­ekmemi sakēn kēnama 

ķu alēp verdiĵim nefese yetmez 

Nakĸ eylesem bedenime, sinem 

Kalbimi koruyan kafese yetmez. 

Kim kime verir ki bunca nimeti 

Rabbôimin kuluna ikram, hºrmeti 

Bilenler bilir, bilmeyenler kēymeti 

Kadir, kēymet bilme nakēsa yetmez. 

Emrine amade koskoca ©lem 

Kimseye verme ki acē ve elem 

Nasēl ĸ¿kretmez ki Cennette olan 

Yetmezse o cimri nefise yetmez. 

ķ¿k¿r T¦RKMENOĴLU emrine ĸ¿k¿r 

Her iĸte bir hayēr, sērrēna yetir 

Ne verirsen ver de rēzana gºt¿r 

Akēl, beyin, ĸuur, hafēza yetmez. 

 



 

Suhubi Ulvi CIRUL  

G¥ZLER VE S¥ZLER 
Biriyle karĸēlaĸsam,ºnce gºzlerine 

Sonra sºzlerine bakarēm. 

Niye mi ? 

Gºzler; 

Gºzler yalan sºylemez 

Beyinde oluĸan sevgi,nefret 

Veya boĸluĵun ēĸēklarē ile yanar. 

Ya nefret dolu kēpkērmēzē. 

Ya bomboĸ sapsarē, 

Ya da hayat dolu yemyeĸil. 

Sºzlerine bakarēm sonra. 

Sonra sºzler; 

Niye mi ? 

Kalpte olan acē,tatlē, 

Duygularēn dēĸa vurumudur. 

Bazen doĵruyu sºylerken, 

Bazen de yayanlarē savurur. 

Bazen zehir kusar, 

Sºyler bomboĸ anlamsēz, 

Bomboĸ kelimeler. 

Sevdiĵine,sevgi dolu. 

Hayat dolu heceler, 

¢ēkar u­arak aĵēzdan sºzler. 

04,04,2002 

  



 

Muhsin AKTAķ 

SANĶYELER YORDU SEVDĶĴĶM 
Zalim gurbet bizi yine ayērdē 

Etlerimi kemiĵimden sēyērdē 

G¿neĸ bile kuyruĵunu kēvērdē 

Sensiz saniyeler durdu sevdiĵim 

 

Saatler ºzlemi kurĸuna dizer 

Bu ruhum ĸehrini her gece gezer 

Kaldērēm taĸlarē gºĵs¿m¿ ezer 

Densiz saniyeler vurdu sevdiĵim 

 

Aramēzda yollar ērayēp durur 

B¿lb¿l¿n dilinde nameler kurur 

R¿zg©rlar baĵrēmē han­erle vurur 

Dinsiz saniyeler yordu sevdiĵim  

 

Yēldēzlarēn ­ēĵlēĵē geceyi deldi 

Yataĵēm ­iĵ oldu buzlara geldi 

Sanki t¿m yaratēk bana bir eldi 

D¿ns¿z saniyeler sērdē sevdiĵim 

 

Ay tutuldu gece boyu aĵladē 

Dalgalar kudurdu taĸē daĵladē 

Mizabi hasretle kara baĵladē 

Kansēz saniyeler s¿rd¿ sevdiĵim 

16.08.2008 

  

 

 



 

 

 

 

 

Necati ¢AVDAR 

GĶBĶ 
Ne korkun­ ĸeydir; olmak senden uzakta 

Yalnēz baĸēma o karanlēk, ēssēz gecelerde 

Muhta­ken bir ēĸēĵa, sen baĸka yerde 

¥zledim ­i­eĵin meyveyi ºzlediĵi gibi 

 

Bºl¿yor gecenin sessizliĵini saatin gongu 

Bazen ­ok uzaklardan bir tēkērtē bir g¿r¿lt¿ 

Bazen bir motor sesi, bazen bir tren d¿d¿ĵ¿ 

¥zledim Aĵustosôta bitkinin yaĵmuru ºzlediĵi gibi 

 

Bu dert bunca meĸgale, bitmez sēkēntē i­inde 

Benim ve d¿nyanēn ateĸ i­inde olmasē nafile 

Senin hayalin, senin g¿l¿ĸ¿n gºz¿m ºn¿nde 

¥zledim daĵlarēn yeĸili ºzlediĵi gibi 

 

Bu sessiz gecelerde yazarken kalemim 

Sºylemez olan dilim, sºylerken kelamēm 

Esen r¿zgarlardan alēr gibiyim selamēn 

¥zledim arēnēn ­i­eĵi ºzlediĵi gibi 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

Serkan ¥K¢E 

BULUTLARIN KALBĶ KIRILINCA 
Bulutlarēn kalbi kērēlēp  

Kararēnca mē yaĵar yaĵmur  

O kadar sinirli o kadar ºfkeli  

Neden yērtēp atmak isterler kalbini  

Ne sºyler bu r¿zgar onlara  

Neydi ki acēlarē arttērērlar ĸiddetini  

Ben de onlar gibi olunca  

Y¿z¿m kēzarēr,  

¢enem titrer,  

Neden hep aĵlar kafamda ki gºzler 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

Zeliha G¥K 

TANIķALIM 
¥l¿m bir adēm yakēnēmda bug¿n 

¥lsem de kimin umurunda her g¿n 

Ge­iyor ºmr¿m her g¿n¿nde h¿z¿n 

Gel Azrail gel de tanēĸalēm artēk 

 

Umutlarēm sºnm¿ĸ bitmiĸ bug¿n 

Bug¿nlerim d¿ne dºn¿k bitkin her g¿n 

Gidiyorum karanlēk mabetlere dºnd¿m 

Gel Azrail gel de tanēĸalēm artēk 

 

Filizler yeĸermiyor ºl¿yor bug¿n 

Hayaller kērēlēyor kopuyor her g¿n 

Y¿rekler kanēyor kērmēzē bu son g¿n 

Gel Azrail gel de tanēĸalēm artēk 

 

G¥KKIZ deki harap bitap gºnl¿m 

Yer kalmadē kimseye ĸimdi solgun 

Bir yavrum var anlayēn g¿lg¿n 

Gel Azrail gel de tanēĸalēm artēk 

  



 

Mustafa G¥KG¥Z 

DENĶZ KENARINDA 
Zemherin soĵuĵunu d¿n giyindim sērtēma,  

Bedenim ¿ĸ¿meyi yokluĵunla unuttu,  

Uzaklardan bir gemi yaklaĸērken rēhtēma,  

Yine aklēma geldin aĵlayacaĵēm tuttu.  

 

Gºz yaĸēmē akēttēm, masmavi dalgalara,  

Ecel gibi bir r¿zgar yanaĵēmē kuruttu,  

Hē­kērēĵēm aksetti gºkteki martēlara,  

Onlarēn ­ēĵlēĵēnē deli bir r¿zgar yuttu.  

 

Dalgalarēn sesinde saba nameler duydum,  

Sanki ney sesi vardē, sanki ­alan bir ut du,  

Mihrabēm diyerek bu namelere uydum,  

Beni yaĸatan iĸte bºylesi bir umuttu.  

 

Minarelerden gelen tatlē bir ezan sesi,  

Duyunca daldēĵēm, bambaĸka bir boyuttu,  

Saĵ yanaĵēma konan perilerin busesi,  

ķaha kalkan gºnl¿m¿ bir an i­in uyuttu.  

 

Gºzlerimi ufuĵun uzaklēĵēna diktim,  

Gºrd¿ĵ¿m ĸey sadece karanlēk bir buluttu,  

Anladēm ki ben bug¿n d¿nden daha siliktim,  

Anladēm ki bu d¿nya kocaman bir tabuttu.  

  



 

Mesut ARTAR  

HER ķEY SENDE GĶZLĶ 
Yerin seni ­ektiĵi kadar aĵērsēn  

Kanatlarēn ­ērpēndēĵē kadar hafif..  

Kalbinin attēĵē kadar canlēsēn  

Gºzlerinin uzaĵē gºrd¿ĵ¿ kadar gen­...  

Sevdiklerin kadar iyisin  

Nefret ettiklerin kadar kºt¿..  

Ne renk olursa olsun kaĸēn gºz¿n  

Karĸēndakinin gºrd¿ĵ¿d¿r rengin..  

Yaĸadēklarēnē kar sayma:  

Yaĸadēĵēn kadar yakēnsēn sonuna;  

Ne kadar yaĸarsan yaĸa,  

Sevdiĵin kadardēr ºmr¿n..  

G¿lebildiĵin kadar mutlusun  

¦z¿lme bil ki aĵladēĵēn kadar g¿leceksin  

Sakēn bitti sanma her ĸeyi, 

Sevdiĵin kadar sevileceksin.  

G¿neĸin doĵuĸundadēr  

Doĵanēn sana verdiĵi deĵer  

Ve karĸēndakine deĵer, 

Verdiĵin kadar insansēn  

Bir g¿n yalan sºyleyeceksen eĵer  

Bērak karĸēndaki sana  

G¿vendiĵi kadar inansēn.  

Ay ēĸēĵēndadēr sevgiliye duyulan hasret  

Ve sevgiline hasret kaldēĵēn  

Kadar ona yakēnsēn  

Unutma ! 

Yaĵmurun yaĵdēĵē kadar ēslaksēn  

G¿neĸin seni ēsēttēĵē kadar sēcak.  

Kendini yalnēz hissettiĵin kadar yalnēzsēn  



Ve g¿­l¿ hissettiĵin kadar g¿­l¿.  

Kendini g¿zel hissettiĵin kadar g¿zelsin..  

Ķĸte budur hayat!  

Ķĸte budur yaĸamak! 

Bunu hatērladēĵēn kadar yaĸarsēn  

Bunu unuttuĵunda aldēĵēn  

Her nefes kadar ¿ĸ¿rs¿n  

Ve karĸēndakini  

Unuttuĵun kadar ­abuk unutulursun  

¢i­ek sulandēĵē kadar g¿zeldir  

Kuĸlar ºtebildiĵi kadar sevimli  

Bebek aĵladēĵē kadar bebektir  

Ve her ĸeyi ºĵrendiĵin kadar  

Bilirsin bunu da ºĵren,  

SEVDĶĴĶN KADAR SEVĶLĶRSĶN...  

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

¥mer SEZER 

NEDEN 
H¿z¿nler i­imde bir fērtēna! estiĵi kadar!  

Yalnēzlēĵēm kumlarda yazēlē baĸ aĸaĵē aĵlayēĸlar!  

Bir dalganēn s¿r¿kleyiĸinde ĸimdi onlarda kayboldular!  

Yaĸam i­imde soluklandēĵēm kadar!  

Bir nefesten sebep sadece iĸte o kadar!  

Kērēk cam par­alarē ayaĵēma batar!  

Kan revan olsa da hissetmem sēzēsēnē!  

Sadece kērmēzē bir boya gibidir gºz¿m¿n gºrd¿ĵ¿ kadar!  

Hayat nasēlda kayēp gitmiĸ ayaklarēmēn altēndan!  

Haberim olmamēĸ sadece g¿nlermiĸ rutin takvim yapraklarēndan yērtēlan!  

Birde yērtēlmēĸ y¿reĵim var!  

Diyorlar ki bu h¿z¿n dolu ĸiirler niye!  

Kimse bilmiyor ben hapisim d¿nya denilen koca kafeste!  

Sahi yalnēz deĵildir diyorlar hi­ kimse ve hi­ bir zerre!  

Peki bu bendeki tek kalmēĸlēk niye!  

Acēlar mēhlansa da insana bir zaman sonra kendiliĵinden d¿ĸer!  

Ama bu bendekiler bitmiyor her nedense!  

Sºzlermiĸ aynasē insanēn ele veren gºzlermiĸ!  

Ben ne aptalmēĸēm da hep yanlēĸmē gºrm¿ĸ¿m!  

Geceymiĸ d¿ĸman olan g¿nd¿ze!  

Peki gecedeki bu g¿nd¿ze kavuĸma hasreti niye!  

G¿neĸin doĵduĵu yer kimin kalbinde!  

Neden hep bozuk pusula bende!  

ķimdi aĵlēyorum gºle dºnm¿ĸ bir ēslaklēĵēn i­erisinde!  

Sadece ēslanmēyorum senin de bunu anlayabildiĵin kadar! 
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Hazērlayan  Mahmut Selim G¦RSEL yazēĸma 
adresi  corumlu2000@gmail.com 

 

DĶKKAT; BU BĶLGĶLER TELĶF ESERĶ OLUP YAZARI VE 

YAYINEVĶMDEN  ĶZĶN ALINMADAN KULLANMAYINIZ! 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Mahmut Selim G¦RSEL FITIR SADAKASI (FĶTRE) NEDĶR  

Selma G¦RSEL IZGARA 

Ayĸe ¢OBAN BARIķALIM 

Mustafa AK¥Z SEN NEREDESĶN ? 

Adile T¦RKMEN BENĶ BEKLER 

Ahmet CANBABA KURBAN EDĶLDĶ 

¥zg¿r BĶ¢ER KA¢TIM  

H¿seyin TAķKAYA BOZUK D¦ZEN 

Erol DUYGUN BU ULUS 

Rēza HARDAL YOK 

Paĸa ¢ETEN ¢IĴLIK 

Cuma T¦RKMEN SANMA 

Metin DEMĶRCĶ BAķLANGI¢ UZAK DEĴĶL 

Aydēn KARABAY GER¢EK R¦YAM 

Muhsin AKTAķ VURGUNUM 

Sakin KARAKAķ G¦ND¦ZLERĶ ARADIM 

Serkan ¥K¢E BENĶM ANNEM  

Halil KAYMAK T¦RKĶYE'MĶ ¢OK SEVERĶM 

Mustafa G¥KG¥Z G¦LPERĶM 

Mesut ARTAR SEVDALIM 

 

 

 



 

Mahmut Selim G¦RSEL 

FITIR SADAKASI (FĶTRE) NEDĶR? 

            Ķnsanoĵlunun yaratēlmasēnēn sadakasēdēr. 

            M¿sl¿man olarak Ramazan ayēnda tutulan oru­ sonunda 

Ramazan Bayramēna Eren ve Temel ihtiya­larē dēĸēnda belli bir geliri 

bulunan kiĸilerin ve o kiĸinin bakmakta olduklarē kiĸiler i­inde vermesi 

gereken mali bir ibadet olup buna Fētēr Sadakasē denilir. 

            Fētēr sadakasē Ramazan orucunun farz olduĵu hicretin ikinci yēlē 

Zekat farzēndan ºnce verilmesi v©cip olmuĸtur. 

            Fētēr anlamē yaratēlēĸ veya oru­ a­mak anlamēnda kullanēlēr. 

            Fitre vermekle y¿k¿ml¿l¿k ĸartlarē ĸunlardēr: 

            a) M¿sl¿man olmasē gerekir, ķafi Mezhebiône gºre bakmakla 

y¿k¿ml¿ olduĵu gayri M¿slim i­in de fitre ºdemesi gerekmektedir.  

  

FĶTRE ĶLE Y¦K¦ML¦ OLMAK Ķ¢ĶN GEREKEN ķARTLAR 

NELERDĶR? 

            a) Fitrenin nisabē Arpa, kuru hurma ve kuru ¿z¿m 3 kilo 33 gram, 

Buĵday ve buĵday unu olarak 1 kilo 66 gram. Olandan birisi veya maddi 

kēymeti verilmelidir. 

b) M¿sl¿man: Fitre y¿k¿ml¿s¿n¿n M¿sl¿man olmasē gerekir. 

Ancak ķ©fi´ Mezhebiônden bir gºr¿ĸe gºre, Gayr-i M¿slim bir kimsenin, 

bakmakla y¿k¿ml¿ olduĵu M¿sl¿man yakēnēnēn fitresini ºdemesi 

gerekir. 

            c) Hanefi Mezhebiône gºre fētēr sadakasē verebilmesi i­in 

Ramazan Bayramēnēn birinci g¿n¿ temel ihtiya­larē dēĸēnda nisap 

miktarēnēn ¿zerinde mala sahip olmasē ve bir yēl o malēn ¿zerinden 

ge­mesi gerekmez. Nisap miktarē iki y¿z dirhem g¿m¿ĸ veya yirmi 

miskal altēn veya bunlarēn kēymetine denk bir maldēr. 

Diĵer ¿­ mezhep olan ķ©fi´, M©lik´ ve Hanbel´ mezheplerine ise, 

fētēr sadakasēnēn oluĸmasē i­in, zenginlik ºl­¿s¿ olan nisaba sahip olma 

ĸartē yoktur. Temel ihtiya­larēnēn dēĸēnda, bayram g¿n ve gecesinde 

yetecek kadar azēĵa sahip olmak yeterlidir. 



            d) Meshep imamlarēnēn ortak gºr¿ĸ¿ne gºre fitre mali ibadet 

olduĵu i­in aklibaliĵ ve yetiĸkin olma ĸartē yoktur. Buna gºre bakmakla 

y¿k¿ml¿ olanlar bu gibi ĸahēslarēn da fitresini vermesi gerekmektedir. 

Bakmakla y¿k¿ml¿ olanēn ramazan i­inde veya Ramazan Bayramēndan 

ºnce vefat eden ­ocuĵunun fitresini vermesi ile y¿k¿ml¿d¿r. 

            e) Fitre Ramazan Bayramēnēn birinci g¿n¿ fecr (ĸafak) Sºkmeden 

verilmesi vacip olur. Fitre Bayram i­in verilen bir sadakadēr. 

M¿sl¿manlarēn sevin­ ile bayramē kutlamalarē ve M¿sl¿man fakirlerin de 

sevin­le bayramē kutlamalarē ama­ē ile verilir.  

            Fitre Ramazan Bayramēndan bir iki g¿n ºnce de Ramazan ayē da 

girmeden ºdenebilir. 

            Bayram Namazēndan sonraya ºdenmemiĸse bu borcun 

h¿k¿ml¿l¿ĵ¿ d¿ĸmez ilk fērsatta ºdenmesi gerekmektedir. 

            f) Fitre zekatēn verildiĵi kiĸilere  verili.Tevbe Suresi 60 

            Allah C.C. Nice Ramazanlara, Nice Ramazan bayramlarēna 

eriĸtirir inĸallah! 

            Ramazan Bayramēnēz Kutlu Olsun!  

  

 
 

 

 

 

 

 

 



 

Selma G¦RSEL 

IZGARA                 

Bilinen piknik yemeklerinin en kolayē olan tavuk budu,tavuk gºĵ¿,tavuk 

kanadē,balēk ve diĵer kērmēzē etlerin ateĸ ¿zerinde kēzartēlmasē ile a­ēk 

havada gºt¿r¿len diĵer sebzelerle yenilir. 

  

 



 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Ayĸe ¢OBAN 

BARIķALIM 
Uzak durma bana bºyle, 

Ni­in dargēnēz hep bºyle, 

Bu durum iyi mi sºyle. 

Ayak, ayak varēĸalēm, 

Bayram geldi barēĸalēm. 

 

ķunu sºyl¿yorum bug¿n, 

Aramēzda olmasēn kin. 

Bºyle emrediyor her din. 

Gel el ele tutuĸalēm, 

Bayram geldi barēĸalēm. 

 

Nerde kaldē dostluĵumuz, 

Dost uĵruna postluĵumuz. 

Yakēĸmēyor k¿sl¿ĵ¿m¿z, 

Bir can olup sarēĸalēm, 

Bayram geldi barēĸalēm. 



 

Su­um sevmek ise eĵer, 

Allah i­in buna deĵer, 

G¿n olur bizi de yer;yer. 

Bir ger­eĵe eriĸelim, 

Bayram geldi barēĸalēm. 

 

Dargēn durmak acep ni­in, 

Deĵer mi ĸu d¿nya i­in. 

Sevgi ile dolsun i­in, 

Hak yolunda yarēĸalēm, 

Bayram geldi barēĸalēm. 

 

AYķE ¢OBAN der bu sºz¿, 

Barēĸa dºn¿kt¿r y¿z¿. 

Sevda ile yanar ºz¿. 

Gel Yunusôa danēĸalēm, 

Bayram geldi barēĸalēm. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

Mustafa AK¥Z 

SEN NEREDESĶN ? 
Biz birbirimize ­ok alēĸmēĸtēk, 

Bir yuvamēz olsun diye ­alēĸmēĸtēk, 

¢oluk ­ocuĵa karēĸmēĸtēk, 

Yavrular yetim kaldē. Sen neredesin ? 

Diĸi sinek kondurmazdēn ¿st¿me, 

Kēskanērdan selam sºyletmezdin dostuma, 

Hi­ kimse oturmazdē derdin postuna 

Yad eller kºĸk yaptē. Sen neredesin ? 

Ķplik bulmaz,sa­ēnla d¿ĵme dikerdin, 

Paramēz yok diyince boynun b¿kerdin 

Su bulamazdēk kova ile ­ekerdin 

ķimdi gºz yaĸlarēm sel oldu. Sen neredesin ? 

Yataĵēmēz yoktu hasērda yatardēk, 

Yemek bulamazdēk soĵan ekmek yerdik, 

Karnēmēz doyunca ­ok ĸ¿k¿r ederdik 

ķimdi lokma boĵazēmēzda kaldē. Sen neredesin ? 

Senin diĸin aĵrērsa acēsēnē ben ­ekerdim, 

Sen aĵlarsan ben gºz yaĸē dºkerdim. 

Senin i­in bu d¿nyayē yakardēm, 

Benim d¿nyam karardē. Sen neredesin ? 

Senden sonra hi­ g¿lm¿yor y¿z¿m, 

Hep seni arēyor bu kºrolasē gºz¿m, 

¢aresiz derde d¿ĸt¿ MUSTAFA AK¥Zô¦M 

Derdimin dermanē. Sen neredesin? 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

Adile T¦RKMEN 

BENĶ BEKLER 
¢ok zamandēr gurbetteyim. 

Sēkēntēdayēm,dertteyim. 

Gideyim yardēm edeyim, 

Canēm anam beni bekler. 

 

¢ocukluktan b¿y¿d¿ĵ¿m, 

Yerim yurdum bildiĵim, 

Yollarēnda y¿r¿d¿ĵ¿m, 

Benim kºy¿m beni bekler. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

Ahmet CANBABA  

KURBAN EDĶLDĶ  
Aĵaya kul olup vatanē i­in 

¥len ºlmeyene kurban edildi 

Zalimin zulm¿nden ka­arak y¿z¿ 

G¿len, g¿lmeyene kurban edildi 

 

Korôa muhta­ yakamaz ­akmaĵēnē 

Her lokmada yer patron tokmaĵēnē 

Elindeki bir dilim ekmeĵini 

Bºlen, bºlmeyene kurban edildi 

 

Seneleri ge­ti boĸu boĸuna 

Bakmadēlar fakirin gºzyaĸēna  

Anlamayan ge­ti iĸin baĸēna  

Bilen, bilmeyene kurban edildi 

 

Kadēn onlar i­inmiĸ el kiri de 

Cevap veremez ki sorsan biride  

Bir bak ¿lkemizdir en ­ok geride  

Kalan, kalmayana kurban edildi 

 

Alēn yazēsēnēn i­inde naat (1) 

ķifa daĵētmaya yetmedi saat 

Sērtē sēvazlanēp yalnēzca vaat 

Alan, almayana kurban edildi 



 

Saltanat a karĸē ­ēkan s¿rg¿nde 

On binlerce ĸehit verdik bir g¿nde 

Yurduna askerlik i­in zor g¿nde  

Gelen, gelmeyene kurban edildi 

 

Halkēna gelecek vermek gºrevi 

Barēndērēr i­inde gizli devi 

Y¿rekte yalnēzca birikmiĸ sevi 

Olan, olmayana kurban edildi. 

Bir ĸeyin niteliklerini ºvmek 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

¥zg¿r BĶ¢ER 

KA¢TIM 

Geceleri y¿z¿me vuran ay ēĸēĵēndan ka­tēm, 

Her adēm atēĸēmda ayak seslerimden. 

Pervasēz aĸklarēn penceresinden ka­tēm, 

Yapmacēk sevgilinin ­ehresinden. 

  

Umutsuzluklardan ka­tēm 

Ara sēra sesi soluĵu kesilipte gelmeyen g¿l¿ĸlerden 

Mutluluklardan ka­tēm. 

Ķniltili coĸkusu y¿reĵimi ezen ­ocuksu kederlerden 

18.01.1997          22:30       SAMSUN. 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



H¿seyin TAķKAYA 

BOZUK D¦ZEN 
Bozuk d¿zen deriz,politikaya atarēz. 

D¿ĸ¿nmeden dokuz ­ocuk yaparēz. 

Bazēlarēmēz politikaya taparēz, 

Az konuĸup,­ok ­alēĸsak iyi yaparēz. 

Bozuk d¿zen deyip yan gelip yatma, 

Doĵru sºzleri yabana atma. 

Ķyice d¿ĸ¿n,kimseye ­atma. 

Yalnēz yat,tilki gºlgesinde yatma. 

¥ks¿z kaldē kºy¿m¿z,tarlamēz, 

¢ok kazanērēz,yinede yetmez paramēz. 

Komĸumuzla hi­ d¿zelmez aramēz, 

Kendimizi bilmeyiz,baĸkasēnda su­ ararēz. 

Tembel yatarēz,kitap a­ēp bakmayēz. 

Birleĸip de kºy yolunu yapmayēz. 

Kanunlarē,kurallarē hi­ takmayēz. 

Doĵrularē d¿ĸ¿nmeyiz rejimlerde su­ ararēz. 

Dertlinin y¿reĵi yanar kordur. 

Rejimleri kurtarmak zordur. 

Bozuk d¿zen deyip ge­meyin, 

Kendi d¿zenimizi kurmakta zordur. 

Herkes kursa doĵru d¿zen, 

Olmaz kimseyi ¿zen. 

Olmasa caddelerde boĸ gezen, 

Kurulmuĸ olur doĵru d¿zen. 

D¿zen demiyor haram yeyin, 

Menfaati bērakēn,doĵruyu deyin, 

Allah bize vermiĸ deĵerli beyin, 

¥ĵ¿n¿rsen doĵrulukla ºĵ¿n. 

D¿zen bozuk deĵil,insanlar bozuk. 

Zalimler elinden y¿reĵim ezik. 

Kēymayēn birbirimize herkese yazēk 

D¿r¿stl¿k olacak insana azēk. 
 

 

 

 



 

Erol DUYGUN  

BU ULUS 
Nice evladēnē verip topraĵa  

Kanēyla bir destan yazdē bu Ulus 

Muhta­ken her ĸeye aĸa ekmeĵe 

Kanēyla bir destan yazdē bu Ulus 

 

Haykērēp dur dedi hegemonyaya 

Hicazôa, Yemenôe, Makedonyaôya  

Bir ĸanlē ºrnekti b¿t¿n d¿nyaya 

Kanēyla bir destan yazdē bu Ulus 

 

Hangisi deyim canēm efendim 

Tankla topla deĵil kanēmla yendim 

Nerede ey gafil ne oldu fendin  

Kanēyla bir destan yazdē bu Ulus 

 

Tarih 1923 aylardan Ekim 

Nice bin yēl yaĸar b¿y¿k zaferin 

Kimsenin elinde deĵil kaderim 

Kanēyla bir destan yazdē bu Ulus 

 

DUYGUNĶ kanēnla sulansēn toprak 

Borcumu bºylece ºderim ancak 

Dalgalan yurdum da ey ĸanlē Bayrak 

Kanēyla bir destan yazdē bu Ulus 27.10.2015 

 

 

 

 



 

Rēza HARDAL 

YOK  
Kºy¿m bana gurbet oldu 

Eĸ,dost, konu, komĸu noldu? 

Dost baĵrēmēn g¿l¿ soldu 

Aĵlēyorum neĸemde yok. 

Avrupaôya doldu kºyler 

Kaldē kºyde yaĸlē beyler 

Kavim, kardeĸ nerde baylar 

Hal, hatērē soran da yok. 

Sanki ­ēktēlar saraya 

Gºzleri doymaz paraya 

Boĸ tekneler dura dura 

Akĸam ekmek, aĸēm da yok. 

Koca kºyde beĸ beĸ ihtiyar 

Viran evler baykuĸ konar 

¥l¿nce gelinir meĵer 

Mezar kazan elim de yok. 

Torun torba neye yarar 

Kimi vade, kimi intihar 

Bir emanet canēmēz var 

Topraĵēmēz yok, taĸēmēz yok. 

RIZA diyor ¿ss¿z kºy¿m 

Bozuk ­eĸme akmaz suyum 

Nerede benim emmim, dayēm 

Hatēr sorar elim de yok. 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

Paĸa ¢ETEN 

¢IĴLIK 
Barbarlēk, orta ­aĵēn vahĸetini kuĸandē 

Kºkleri ateĸ, gºvdesi kor, yapraklarē alevden 

Yarēndan kopardē, ­ocuklarē 

¥l¿mden, oyuncak yaptē 

Bedenimizde canlarēmēz, ­ērpēnērken yaktē 

Hediye edildi gºzlerimiz, oyularak noele 

¢an sesinde, mor gecenin lekesi 

  

Ķĸte bºyle ge­ti, insan ĸeytanē  

Vahĸete kºr bir medeniyet doĵdu  

Bir g¿n, kendini asar gecenin altēnda  

Kalpleri m¿h¿rl¿, saĵēr, dilsiz d¿nya  

¢ocuk olsam da ºlsem, ºlsem, ºlsem...  

Kuĸlarēn yuvasē bozuldu, kelebekler vuruldu  

Baharēn tam ortasēnda 

  

Zulm¿ m¿jdeledi, ­an sesleri 

Kurĸunlar beynimizde, misafirken 

G¿n, tarih d¿ĸ¿yor ahret'e 

Korkular y¿z¿m¿zde, kurumuĸ nehirler gibi 

¦zerinde kurumuĸ onurlarēmēz 

  



Ķnsanlēĵēn vicdanēnē yedi yēlan sokmuĸ  

Akēllarē tēkamēĸ, kabusun izleri  

G¿neĸin renkleri, gºzyaĸē dºkt¿ halimize  

Kaderimize melekler heyecan serpti  

H¿z¿n r¿zgarlarē eser ­epe­evre 

  

Cinnet, al­aklēĵē kudurtan ĸºhretmiĸ  

¢ēĵlēk denizinde, acēlarēmēz h¿r  

Kalbin, dalgalarēndan da kurtuluĸ var  

Kelebeĵin baĸēnda, mavi nur  

Canlarēmēz, gº­erken gºky¿z¿nde  

¢aĵrēlēr cennete, cennete, cennete... 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

Cuma T¦RKMEN 

SANMA  
Sanma g¿l¿m, sanma derdiyok sanma 

Mehmetôin, Fatmaônēn derdi var bende 

G¿l diyi dikenini dalēna konma 

A­ēlan her g¿l¿n kurdu var bende 

Toplumda kangren, iĸkence zul¿m 

Sºn¿yor ocaĵēm savruldu k¿l¿m 

S¿r¿yor savaĸlar hep ºl¿m kalēm 

Gº­ebe kardeĸin yurdu var bende. 

Hayalle mutlu d¿nyada d¿zen 

Bir avu­ azēnlēk toplumu bozan 

Gºzyaĸēma karĸē cebine sēzan 

Potansiyel kaynak girdi var bende. 

Kardeĸi kardeĸe d¿ĸ¿ran sebep 

Satarlar silahē iĸleri kebap 

T¦RKMENOĴLU gayem sabēr ve sebat 

O tatlē pekmezin murdu var bendĵe. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

Metin DEMĶRCĶ 

BAķLANGI¢ UZAK DEĴĶL 
Herkes benden oldu, 

Ana,baba,kardeĸ,yoldaĸ,dost,d¿ĸman, 

Ka­ sevda a­tēk o benli ocakta sēnērsēz 

Yine kimse kimseye doĵmuĸ deĵil, 

  

Ka­ g¿n boyu bakēĸtēk aylardan ve yēllardan uzun 

Ka­ ­ukur a­tēk,ill© da tuzaĵēn olsun i­in 

Ka­ kez ¿fledik sevgilim sºz¿n¿ sirenlere 

Yine de kimse kimseyi kandērmēĸ deĵil 

  

Yine de yarin kokusu ĸu ­iĵdemde geliyor 

Yine de ĸu menekĸe yardan haber alēyor 

Yine de ĸu kuĸlarēn kalbi yenik d¿ĸm¿ĸ dillerine 

Yine de bir adēm ºtedir baĸlangē­ uzak deĵil. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

Muhsin AKTAķ 

VURGUNUM  
Ne dinin ne dilin gerekmez bana 

Gºn¿lden girginim inan ki sana 

Ne ērka bakarēm ne de ki kana 

Y¿rekten vurgunum inan ki sana 

 

Kapēnda kºleyim sokaĵēnda deli 

Gelip bu sevdayē mecnun gºrmeli 

Yarēp da kalbimi ona sormalē 

Y¿rekten sargēnēm inan ki sana 

 

Hem saĵdan hem soldan geri duralēm 

El ele vererek cennet kuralēm 

Gºn¿l bah­esinden g¿ller derelim 

Y¿rekten s¿rg¿n¿m inan ki sana 

 

Bir bahane bulup sorun edersin 

En ufak bir ĸeyde dºn¿p gidersin 

Neden Mizabiyi daĵda g¿dersin 

Y¿rekten ºrg¿n¿m inan ki sana 

16.08.2008 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

Sakin KARAKAķ 

G¦ND¦ZLERĶ ARADIM 
G¿nd¿zleri kaybettim; 

Yedi iklim ºtesinde. 

Karanlēĵa gºm¿ld¿ d¿ĸlerim. 

Bir baykuĸun acē sesinde. 

 

G¿nd¿zleri aradēm; 

Alēĸamadēĵēm sēla akĸamlarēnda. 

Aydēnlēĵa t¿rk¿ yaktēm. 

Yarasalar yolumu kesti; 

Bulamadēm. 

 

G¿nd¿zleri aradēm. 

Karanlēk geceler bitecek derken; 

Ayaklarēm deĵil, 

Y¿reĵimle d¿ĸt¿m yollara. 

Vazge­mem umutlarēmdan. 

Hen¿z vakit ­ok erken, 

Bir yolunu bulup gitmek i­in anēlara. 

G¿nd¿zleri aradēm 

Buzdaĵlarēnē eriten bir mum ēĸēĵēnda. 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Serkan ¥K¢E 

BENĶM ANNEM 
Benim annem vatan gibidir  

Kucaĵēnda sarar bizi  

Benim annem bir ērmak gibidir  

Akar ve akar hep duru hep berrak  

Benim annem bir daĵ gibidir  

O kadar y¿ce o kadar pak,  

 

Benim annem toprak gibidir  

Eli buĵday kokar, ekmek kokar, aĸ kokar  

Benim annem bahar gibidir  

G¿ld¿ĵ¿nde ­i­ekler a­ar  

Benim annem gece gibidir  

Kararēnca hava sarar bizi usul usul  

Benim annem gºĵe yēldēzlar sa­ar  

Annemin baĸēnda uĵur bºcekleri u­ar, hep u­ar  



 

Benim annem zaman gibidir  

Onunla doĵar onunla baĸlar hayat  

Benim annem can gibidir  

Aĵlayan her bebek onda bulur ĸefkat  

Benim annem sevgidir  

Umutsuzluĵa g¿neĸ gibi doĵar  

Onda bulduĵum bu tek hakikat,  

 

Benim annem g¿l gibidir  

Babam kokar, kardeĸim kokar, s¿t kokar  

Benim annem berekettir  

Onda her ĸey ­oĵalēr artar  

Benim annem derya gibidir  

Baĵrēnda nice sērlar tutar  

Benim annem denizdir mavi yakamozlar sa­ar  

Dev dalgalar kabarēr coĸar  

Benim annem melektir  

U­ar, u­ar ve hep u­ar. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

Halil KAYMAK  

T¦RKĶYE'MĶ ¢OK SEVERĶM 
Saygēlēyēm ben ATAMôA 

Kurban olam bu Vatanôa, 

Hazērēm daim kētama 

T¿rkiyeômi ­ok severim 

 

Her cefaya ben hazērēm 

Vatan derdini yazarēm, 

T¿rk oĵlu T¿rkô¿m arslanēm, 

T¿rkiyeômi ­ok severim 

 

Bilirim ĸeref,ĸanēmē, 

¢ok severim Vatanôēmē, 

Verem uĵruna canēmē, 

T¿rkiyeômi ­ok severim 

 

T¿rkiye benim Vatanôēm, 

Vatanôa fedadēr canēm, 

Aydēnlēk olacak sonum, 

T¿rkiyeômi ­ok severi. 

 

Bu Vatanôa olur mu doymak ? 

Herkesin hakkē yurt sevmek 

Bºyle dedi HALĶL KAYMAK, 

T¿rkiyeômi ­ok severim 

 

 

 

 

 

 



 

Mustafa G¥KG¥Z 

G¦LPERĶM 
Senden ayrē yaĸamamē istersin, 

Buralarda vefa yoktur g¿lperim, 

Kēnalē ellere dokunma dersin, 

Yēkēlērsan vuran ­oktur g¿lperim. 

 

Yokluĵuna dayanēlēr mē sandēn, 

Hasretin zehirli oktur g¿lperim, 

Ayrēlēĵēn sen neyine inandēn, 

Ecelden bir farkē yoktur g¿lperim. 

 

G¿l de hasret, ben de hasret, ben de gam. 

Bu sevdanēn gºz¿ toktur g¿lperim, 

Yokluĵundan almak i­in intikam, 

Kēlēcēmēn kēnē yoktur g¿lperim. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

Mesut ARTAR  

SEVDALIM  
Kimseler bilmeyecek 

Bu ¢orumdan gittiĵimi 

ķahitliĵimi camilerin ezan sesleri ve 

Bomboĸ sokaklar yapacak 

Gºz yaĸlarēmla sulayacaĵēm 

Adēm adēm senle bastēĵēm her kaldērēmē 

Birden donup kalacaĵēm 

Bir adēm daha atacak 

Derman olmayacak dizlerimde 

Eski bir ĸarkē gibi hatērlayacaksēn beni 

Yada hayal meyal unutacaksēn 

Kimbilir belki sevdamē urgan yapēp 

Asacaksēn boynuma 

Tanēmayacak o zaman kimseler beni 

Nereye gitmeli bilmem ki 

Gidipde unutabilecek miyim ki 

Ne acē kelimelerin 

Seviyorum demesi gerekirsen 

Elveda demen yaĸarken ºld¿rmen 

Bana vereceĵin en b¿y¿k ceza 



Gºzlerinde ºlmem olacak 

Ve bir g¿n duyacaksēn 

Nerde nasēl olduĵumu 

Sen g¿l¿p eĵlenirken 

Ne sabah olacak bana 

Nede mutlu bir haber getiren postacē 

¢alacak kapēmē 

Benden tek haber alacaksēn 

Olmadēĵēn bu yerlerde 

Olamadēm bende 

Beĸikten mezara kadar 

Yalnēzlēĵēm yalnēzlēĵēm 

Ben hep yalnēz olacaĵēm 
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Hazērlayan  Mahmut Selim G¦RSEL yazēĸma 
adresi  corumlu2000@gmail.com 

DĶKKAT; BU BĶLGĶLER TELĶF ESERĶ OLUP YAZARI VE 

YAYINEVĶMDEN  ĶZĶN ALINMADAN KULLANMAYINIZ! 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Mahmut Selim G¦RSEL 

Selma G¦RSEL CACIK SALATALIK 

Ayĸe ¢OBAN MELEĴĶM 

Mustafa AK¥Z ¢OBAN 

Adile T¦RKMEN ĶSTERDĶM 

Ahmet CANBABA SABAHLAR 

¥zg¿r BĶ¢ER USUM ¦ķ¦YOR ANNE  

H¿seyin TAķKAYA ¢ALIķKAN 

Rēza HARDAL ATAM 

Cuma T¦RKMEN KURTOĴLU! 

Metin DEMĶRCĶ SEVDALANMAK BAHARA 

Hēfzē ¥ZBEKMEZ ¥LD¦R¦R BENĶ 

Muhsin AKTAķ HASRETĶN OLMASAYDI  

Necati ¢AVDAR HOķ GELDĶ BĶZE 

Hasan L©tif SARIY¦CE ANADOLU 

Mehmet G¦NDOĴAR SEN OLMAYINCA 

ķevket TOMBUķ SEVDALI 

¥mer SEZER MADEMKĶ! 

 

 

 

 

 



 

Mahmut Selim G¦RSEL 

                                KAķIĴIN SAPINI ORTAYA GETĶRME 

            Hani derler ya ñHerkes kaĸēk yapar da sapēnē ortaya getiremez!ò 

¢orum da da bana gºre bir iĸ merkezi a­ēldē. Bizde iki ihtiyar neymiĸ 

gºrelim dedik bizim arabaya atlayarak buraya gittik.  

            Ķĸ merkezinin altēnē oto garajē yapmēĸlar. Bakalēm bizim t¿pl¿ 

aracē buraya park ettirecekler mi diyerek garaja girdik garajēn giriĸinde 

iki koruma gºrevlisinden birisi: 

-Bagajē a­! Diye emrederek bagajē a­mamē istedi. Bende aracēmdan 

inmeyerek kontak anahtarēnē vererek: 

-Al a­ bak, bagajda senden baĸka her ĸey var! Dedim. Aldē bagajē 

a­tē dikiz aynēsēndan baktēm buraya gelmeden bazē maĵazalardan bir iki 

alēĸveriĸ yapmēĸtēk onlara baktē, bagajē kapattē anahtarē uzattē.  

Diĵer gºrevlide ara­ altēnē kontrol etti ge­ebilirsiniz dedi. Kontak 

anahtarēnē verdiĵim koruma gºrevlisine teĸekk¿r ettim: 

Neyse bir yer bulduk aracēmēzē park ettik camlē bir bºlmede kayan 

rampaya doĵru gittik. Fakat orada kapē yoktu yaklaĸēk elli metre ya da 

daha fazla y¿r¿d¿k giriĸ kapēsēnēn olduĵu yere geldik oradan i­eriye 

girdik. Bir koruma gºrevlisi x ray ¿st arama kapēsēnē iĸaret etti ve bizde 

oradan ge­iĸ yaptēk. Elli veya daha fazla y¿r¿yerek aracēmēzē park 

ettiĵimiz yere cam bºlme i­erisinde y¿r¿yerek geri geldik ve kayan 

rampa ile giriĸ katēna ­ēktēk. Gezdik ve tekrar aracēmēza gitmek i­in 

kayan rampadan inerek camlē bºlmeden elli veya daha fazla y¿r¿yerek 

¿st arama kapēsēna geldik ve dēĸarē ­ēktēk. Elli veya daha fazla y¿r¿yerek 

aracēmēzēn bulunduĵu yere gitti ve aracēmēza geldik. 

            Acaba bu kayan rampanēn bizim y¿r¿d¿ĵ¿m¿z yere de bir giriĸ 

yapēlēp yaĸlē veya engellileri bu kadar fazla y¿r¿tmezler mi? Acaba bu 

gibi kiĸiler bir daha buraya gelmesin d¿ĸ¿ncesindeler mi? 

T¿pl¿ ara­larēn kapalē alanda park 

            Vesselam yazarēm dediĵim i­in yazdē. 

            Herkes kaĸēk yapar da ..  vesselam! 

 



 

 



 

 



 

 



 

 

  



 

 

 

 

 

Selma G¦RSEL 

CACIK SALATALIK  

Ķki k©se yoĵurt 

Ķki diĸ sarēmsak 

Ķstenildiĵi kadar tuz 

2 veya 3 salatalēk 

Ķki kaĸēk zeytinyaĵē 

1 kaĸēk sirke 

Ķstenirse birka­ dal tere otu 

            Salatalēklar soyularak k¿­¿k par­alar olarak doĵranēr, 

salatalēklarēn ¿zerine yoĵur biraz sulandērēlarak karēĸtērēlēr, bir miktar tuz, 

sirke konulur, ¿zerine sarēmsaklar bē­ak ile doĵranēr, zeytinyaĵē 

dºk¿lerek karēĸtērēlēr. ¢anaĵa konulan servis yapēlēr.  

  



 

 



 

 



 

 



 

 



 

 



 

 



 

 



 

 



 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

Ayĸe ¢OBAN 

MELEĴĶM 
Ahu gºzlerinden dºk¿len yaĸlar, 

Sēzar g¿l y¿z¿n¿ yakmaya baĸlar. 

Hep doĵru ­ēkēyor gºrd¿ĵ¿m d¿ĸler, 

Saklama annene bildir meleĵim. 

 

Ana nasihati dºkt¿ĵ¿m diller. 

Ķstemem solmasēn a­ēlan g¿ller. 

Gurbette bilinmez nasēldēr haller. 

Mazlumu aĵlatan dildir meleĵim. 

 

A­ gºn¿l kapēnē istemem mekan, 

Aĸk odôuna yanar hasretlik ­eken. 

Sevgi yokluĵudur insanē yēkan. 

ķu garip anneni g¿ld¿r meleĵim. 

 

Kēyamam ki;seni kaldērsam erken, 

Lokmam hē­kērēyor yemeĵi yerken. 

Telefonda bana anneciĵim derken, 

O tatlē dillerin baldēr meleĵim. 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Mustafa AK¥Z 

¢OBAN  

Sabah erkenden alēr ºn¿nde davarēnē, 

Baĸlar ºrt¿nmeye dertli kavalēnē, 

Daĵa taĸa anlatēr derdini,meranē, 

Halini kimseye a­amaz garip ­oban. 

 

Baĸ baĸa kalēr koyunu,karabaĸē ile, 

Dertleĸir daĵlarēn topraĵē taĸē ile, 

Akĸam evine gelir yaĵmurun,karēn yaĸē ile, 

Rahat bir ­orba bile i­emez ki garip ­oban. 

 

En iyi elbisesi ya kepeneĵi yada abasē, 

Odur en iyi kaloriferi,ēsētēcēsē,sobasē, 

Daĵlardaki maĵaradēr ­obanēn evi,odasē, 

Rahat bir yatakta bile yatamaz ki garip ­oban. 

 

Onun tek d¿ĸ¿nd¿ĵ¿ davarē s¿r¿s¿, 



Otlatēr davarēnē ay ēĸēĵēnda gece yarēsē, 

¢orabē koyun y¿n¿d¿r,­arēĵē ke­i derisi, 

Baĸka giyecek bilmez ki garip ­oban. 

 

Kara koyun su bile i­mez duyunca kavalēn sesini, 

Bilmez ­oban ĸehirlinin fan taziyeli s¿s¿n¿, 

Derelerden i­er terkozsuz soĵuk suyun hasēnē, 

ķampanyaymēĸ,viskiymiĸ bilmez ki garip ­oban. 

 

Kara bir taĸtēr ­obanēn koltuklu sandalyesi, 

Elini kulaĵēna atēnca birde yanēk ­ēkar ki sesi, 

Birde eli kēnalē kēza d¿ĸt¿yse eĵer hevesi, 

Derdini kara kuzuya anlatēr garip ­oban. 

 

Dertli kavaldēr ­obanēn kaĵēdē,kalemi, 

Kavalēn sesi ile gºnderir yavuklusuna,selamē, 

Ne dedikodu bilir,ne de boĸ yalanē, 

Sadece s¿r¿ ile muhatap olur garip ­oban. 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

Adile T¦RKMEN 

ĶSTERDĶM 
Duydum ki yakēnda d¿ĵ¿n¿n varmēĸ, 

Bir yabancē gibi gelmek isterdim. 

Acēlar ­ºkse de ĸu kalbime, 

Gelin olduĵunu gºrmek isterim. 

 

Bir an gºzlerim dolsun seninle, 

Kanayan gºzlerle bakmak isterim. 

Belki de son gºr¿ĸ¿m olurdu, 

Mutlu olduĵunu gºrmek isterim. 

 

Onunla giderken yeni yuvana, 

Boĸ yere mutluluk dileme bana, 

Hangi kalp dayanēr bºyle zamana, 

Arkandan bakēp da ºlmek isterim. 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

Ahmet CANBABA  

SABAHLAR  
Uykum ka­mēĸ bir gece y¿ksek bir terastayēm 

Yēldēzlarē doyumsuz seyretmeye hastayēm 

 

Milyarlarca ēĸēk yēl zamanē var aramda 

Geceyi tek baĸēna yaĸarken Ankaraômda 

 

Var mēdēr baĸka biri yēldēzlara bakēp ta 

Bir haz duysun o rahat uykuyu bērakēp ta 

 

Herkes uykuda, kuĸlar,uyumayan bir benim 

Gece serinliĵinde din­ ve saĵlam bedenim 

 

D¿ĸ¿n, binlerce beyin r¿ya gºr¿r uykuda 

Kimi u­ar havada, kimi boĵulur suda 

 

Bulutlardan sēyrēlēp gºr¿l¿r teker ,teker 

Gºz kērparken yēldēzlar sanki bir merhaba der 

 

Karanlēk, karanlēĵa karēĸmēĸken zifiri 

Gºr¿nmez karanlēkta havanēn isli kiri 

 



Uykuya teslim olmuĸ binlerce ­arpan y¿rek 

R¿ya denizlerinde sessizce ­eker k¿rek 

 

R¿yalara girse de aĸk gecede yaĸanēr 

Kimi yerde gºn¿lden ne sevgiler boĸanēr 

 

Kimi diskoda, barda kimi mahpus damēnda 

Y¿rekleri cēz eder her g¿n¿n akĸamēnda 

 

Belki bir gece boyu kalkmēĸ konan yasaklar 

Hangi acē nerede, hangi sevdayē saklar 

 

Kimi yerde dertlerle sorunlar uyanmadan 

Evlerin ēĸēklarē ara sēra yanmadan 

 

Bir gizemlik sevgiyi davet ediyor aĸka 

Her mevsimde geceden sabaha kalkēĸ baĸka 

 

Umuda s¿rg¿n veren fikirler uyumakta 

¥m¿rler gece boyu sarēlēr bir yumakta 

 

Bir sonraki sabaha gece verirken mola 

Kimi derdi erteler, sabah ola hayrola 

 

Hi­ farkēnda olmadan ge­erken g¿ne yarēn 

Tesiri yavaĸ, yavaĸ kaybolur ēĸēklarēn 

 

Sokak kºpeklerinin sesleridir ¿r¿yen 

Gece karanlēĵēdēr yudum, yudum eriyen 

 

Kimi erken kalkacak g¿n baĸē yolculuĵa 

Veda edip gidecek belki ­oluk, ­ocuĵa 

 

G¿n ēĸēĵēna gebe hayēr ĸer saklē d¿ĸte 

Uyanēyorlar sabah ezanē saat beĸte  

 

Karanlēĵēn i­inden gelirken ezan sesi 

Bir g¿ne baĸlanacak bir gecenin ertesi 

 



Geceden nasēl ­ēkmak, g¿ne nasēl baĸlamak 

Ya, hēzlē kalkmak yada, boĸ verip yavaĸlamak 

 

Mahmurluĵu ¿st¿nden zor atēp kalkan kiĸi  

Kalkmaz g¿ne kimisi, yatmak en g¿zel iĸi 

 

Uykuya dalmēĸ gece, dalmēĸ tasa, dert, h¿z¿n 

Feryatlar y¿kselecek uyanēnca g¿nd¿z¿n 

 

Kim bilir daha baĸka acēyē tattēracak 

Sakinleĸmiĸ olaylar baĸlarken g¿ne sēcak 

 

Bir kēzartē belirdi hen¿z g¿neĸ doĵuyor 

Tabiat alemini kaplayarak boĵuyor 

 

Horozlarēn ºt¿ĸ¿ sabahē m¿jdelerken 

Yēldēzlar gibi ayda kayboldu erken, erken 

 

Yine herkesin derdi baĸladē ahlar, vahlar 

Gece boyu i­imde, huzur bende sabahlar. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

¥zg¿r BĶ¢ER 

USUM ¦ķ¦YOR ANNE 

Usum  ¿ĸ¿yor anne 

O eski g¿nlere dºnd¿m, 

Kºzlenmiĸ patatesler, 

Ve ¿t¿lm¿ĸ mēsērlar, 

¢ocukken daha tatlēydē, ANNE. 

  

ķimdi hi­ bir ĸeyin tadē yok, 

Yēldēzlarē saymak yolculuk dºn¿ĸlerinde, 

Ve tutmak ellerinden heveslerin, 

Eskisi gibi tatlē deĵil mevsim. 

Sēcak deĵil y¿reĵim eskisi gibi. 

  

Buz tutmuĸ y¿reĵim ¿ĸ¿yor ANNE. 

Yalnēzlēĵē sevmiyorum, kahretsinleri de sevmiyorum 

Ama o zamanlar, ­ekilirdim kºĸeme, 

Kendimi arardēm,  

Okulun o soĵuk taĸlē beton duvarlarēnda fink atarken, 

Dinlemezdim senin sºz¿n¿, 

Hērkasēzken ¿ĸ¿mezdi o ­ocuk ĸimdi ¿ĸ¿yor ANNE. 

  

Sarē papatyalar toplardēm, 

Ķlk gºzaĵrēma d¿ĸ tarlasēndan, 

Hayallerle s¿sleyip,  

Usum ¿ĸ¿yor, ne olur, ne olur. 

Beni umut kazaklarēna sar, ANNEé   

21.12.1997          22:20         SAMSUN 

  



 

H¿seyin TAķKAYA 

¢ALIķKAN 
Memleket ­alēĸkan insanlarla y¿kselir 

¢alēĸkan insan ­ok okur;bir ĸeyler bilir 

Gittiĵi yerde durmaz ­abucak gelir 

Sevelim b¿t¿n ­alēĸkanlarē 

¢alēĸkan insan geride kalmaz 

O ­alēĸkandēr boĸ dursa olmaz 

Kanē iyi dolaĸēr dengi de solmaz 

¥velim biz ­alēĸkanlarē 

¢alēĸkan kazanēr helalinden 

Eline ne ge­er el malēndan 

Akmazda damlar yine yanēndan 

¥velim ­alēĸarak kazananlarē 

¢alēĸkan insanēn parasē olur 

Ķnsanlar ondan fayda bulur 

Herkes ­alēĸkan olsa iyi olur 

¥velim biz ­alēĸkanlarē 

¢alēĸkan insanē herkes sever 

Toplum hep onlarē ºver 

¢alēĸkan insan d¿nyaya deĵer 

Sevelim biz ­alēĸkanlarē 

¢alēĸkan insan baĸarēlē olur 

Hayatta ne isterse onu bulur 

Muhta­ olmaz istediĵini alēr 

Sevelim biz ­alēĸkanlarē 

¢alēĸkan insanlar neler yapmēĸlar 

Caddelere lambalarē takmēĸlar 

Erken yatēp,erken kalkmēĸlar 

¥velim biz ­alēĸkanlarē 

¢alēĸkan insanēn gºnl¿ hoĸ olur 

Gittiĵi yerde raĵbet gºr¿r  

Ķĸi rast gider nasibi ayaĵēna gelir 

Sevelim biz ­alēĸkanlarē. 
  

  



 

 

 

Rēza HARDAL 

ATAM  
Ata oldum T¿rkiyeôye 

Iĸēk tuttun d¿ĸ¿nceye 

Ķzin dºnmedin geriye 

Ķzinden gidelim Atam! 

Cumhuriyeti kurdu ya 

D¿ĸmana sille vurdun 

Laikliĵi getirdin ya 

Yolundan gidelim Atam! 

Nice devirler yaptēnēz 

Eski ­aĵē kapattēnēz 

Doĵruluĵu yarattēnēz 

Yolundan gidelim Atam! 

Yolu daĵlardan aĸērdēn 

D¿z ovalara d¿ĸ¿rd¿n 

D¿ĸman teptilin ĸaĸērdēn 

Yolundan gidelim Atam! 

Saĵlēk mutluluĵa erdin 

Her derdin ­aresini buldun 

Kayētēz, ĸartsēz dedin 

Ķzinsiz gidelim Atam! 

Okuma, yazma ºĵrettin 

Baĸºĵretmendin milletin 

Rēza der b¿y¿k kēymetin 

Baĸēmēza ta­sēn Atam! 

1/9/2007 ¢orum 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

Cuma T¦RKMEN 

KURTOĴLU! 
K¿lt¿r savaĸēnēn yiĵit ozanē 

Kēymetini bilen olmaz KURTOĴLU! 

Gºremezsin i­imize sēzanē 

Gºzyaĸēnē silen olmaz KURTOĴLU! 

Batē taklit­isi yetiĸti aydēn, 

Moda dedin, Ayĸe, Fatmaôyē soydun. 

O Hakôkēn yerine batēlē koydun 

¢ok ­ekersin. ¢ilen dolmaz KURDOĴLU! 

Bak kendin diyorsun top ile popu 

Unuttu gencimiz soy ile sopu 

T¦RKMENOĴLU yuttuk Millet­e hapē 

Ardēn sēra gelen olmaz KURDOĴLU! 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

Metin DEMĶRCĶ 

SEVDALANMAK BAHARA  
Ey kalbimé 

Yoldaĸ et h¿z¿nl¿ ĸiirine 

Sende bu aĸk tiryakiliĵi s¿recekse eĵer 

Daha nice sevdalara destan olsun 

  

Biliyorum huysuzluĵun bahardadēr 

Bir ­iĵdem kokusudur kanēna giren 

Kabar ey i­imin denizi kabar 

Daha nice Nuhôa tufan olsun. 

  

Her gece kement atarsēn yēldēzlara 

Ka­ kez donandēn gelinliĵe 

Ķnan ki nazēndan deĵil gecikmesi mutluluĵun 

Sabret daha nice yaĵmurlara Nisan olsun. 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

Hēfzē ¥ZBEKMEZ 

¥LD¦R¦R BENĶ  
Eller ile yollar oldum selamē  

Unutturdu bana sºz¿ kelamē  

Ey sevdiĵim aĸkēn bana belamē  

Halden hale salar ºld¿r¿r beni  

 

Kestin beni i­meden hem yemeden  

Sºyle seni sevmem mi buna neden  

Yorgun argēn yeni geldin demeden  

Yoldan yola salar ºld¿r¿r beni  

 

R¿yan ile hayal ile yaĸarken  

ķu halime kendim bile ĸaĸarken  

Varsam diye karlē daĵlar aĸarken  

Ķlden ile salar ºld¿r¿r beni  

 

D¿ĵ¿nde sºyl¿yor en gizli lafē  

¥mr¿nce bitmedi yaptēĵē gafē  

Latifi diyerek alemin safē  

Dilden dile salar ºld¿r¿r beni 



 

Muhsin AKTAķ 

HASRETĶN OLMASAYDI 
¥zlemin aĵēr y¿k¿ ¿zerime ­ullandē 

Y¿rek yerinden kopup sehpalarda sallandē 

Hasretinden bu gºn¿l gidip gelip dellendi 

D¿nya dertle dolsaydē hasretin olmasaydē 

 

Koskoca daĵlar bile bu cefaya dayanmaz  

Ayrē kalan ©ĸēklar huzur ile uyanmaz 

Edep varsa sevgide ­irkefliĵe soyunmaz 

K©inat yok olsaydē hasretin olmasaydē 

 

Yaran derinde ise acē tepene biner 

Beden titrer soĵuktan kalp ise kºze dºner 

Gecene gurbet d¿ĸer gºzlerinde kor sºner 

Canēm tende solsaydē hasretin olmasaydē. 

 

G¿nd¿z geceye dºn¿p terk edip sana gider 

Gºky¿z¿ kºm¿r olup hayatē zehir eder 

Yar aklēna d¿ĸ¿nce beyni kemirir keder 

Baĸ akēlsēz kalsaydē hasretin olmasaydē 

 

G¿l yerine dikeni koynuma alēyorum 

Yēldēzlarēn ardēndan ufukôa dalēyorum 

G¿n geceye k¿s¿nce ortada kalēyorum 

Keĸke ºl¿m gelseydi hasretin olmasaydē 

 

Yaralarēm derinde kaĸēdēk­a acēyor 

Yar bulmuĸum kērkēnda vuslat benden ka­ēyor 

Mizabi talih sana ayrēlēklar sa­ēyor 

Azrail can alsaydē hasretin olmasaydē 



 

 

 

 

 

 

 

Necati ¢AVDAR 

HOķ GELDĶ BĶZE 
Iĸēĵēn etrafēnda dºnen pervaneyi, 

Daire daire tutan birbirlerini, 

Sēra sēra ahenkle dºnen yēldēzlarē, 

Oônu bilip de kul olmak hoĸ geldi bize.. 

Gºkte hi­ yokken bulutlarēn geliĸini, 

Kafi miktarda yaĵmurlarēn yaĵēĸēnē, 

Her baharla tabiatēn diriliĸini, 

Gºr¿p de Oôna kul olmak hoĸ geldi bize... 

Kērsak da aĵa­larēn meyve veriĸini, 

Hayat i­in civcivin kabuk kērēĸēnē, 

Sevenlerin sevdiĵine can veriĸini, 

Farkēna varēp kul olmak hoĸ geldi bize... 

Aciz kullarēn peĸinde gidenleri, 

Bir iki pul i­in kendinden ge­enleri, 

Fani zevkler i­in zilleti se­enleri, 

Gºr¿nce Hakôka kul olmak hoĸ geldi bize.. 

Her varlēĵēn ºzde Oôna yºneliĸini, 

Hakôka kul olanēn gayrē h¿r oluĸunu, 

¥mr¿ bitenlerin hep Oôna gidiĸini 

Anlayēp Oôna kul olmak hoĸ geldi bize... 

Zamanēn t¿m¿nde Hakôkē ananlarē, 

Coĸarak ­aĵlayēp ummana gidenleri, 



Oônu bilip de hep Oônu isteyenleri, 

Ķdrak edipte kul olmak hoĸ geldi bize... 

Semaya yēldēzlarē dizi dizi dizen, 

Altēmēza renk c¿mb¿ĸ¿ halēlar seren, 

Her nefise ayērmadan nimetler veren, 

Sultanē bilip kul olmak hoĸ geldi bize... 

Nimet sahiplerinin peĸindekileri, 

Ķnsanlarēn muhtaca kul oluĸlarēnē, 

Sarēlēĸlarēnē, sena ediĸlerini, 

Gºr¿p de Hakôka kul olmak hoĸ geldi bize... 

Bitkilerin bile sevgiye varēĸlarēnē, 

¢ileklerin t¿mden sevgi kokuĸlarēnē, 

T¿m kitaplarēn kainata bakēĸlarēnē, 

Anlayarak kul olmak da hoĸ geldi bize... 

14.7.l997 ANKARA 00.20 Pazartesi 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

Hasan Latif SARIY¦CE 

ANADOLU  
Dertlerin acēlarēn 

Anasē Anadolu! 

Yurtlarēn en g¿zeli, 

En hasē Anadolu ! 

 

Ka­ millet geldi ge­ti, 

Ka­ fatih iz bēraktē. 

Baĵrēnda ka­ kºy doĵdu, 

Ka­ anne ocak yaktē. 

 

Selam sana ge­miĸten 

Gelecekten selam. 

Kēz kardeĸim harmanda 

Tandēr baĸēnda anam. 

 

Pekmez kaynatēlēyor, 

Bozuldu bitti baĵlar. 

Davul zurna ­alēyor, 

Ayĸeônin d¿ĵ¿n¿ var. 

 



Halay,zeybek,bar efem, 

Sana meydan dar efem, 

Kartal gibi ­ºk yere, 

Ses versin daĵlar efem ! 

 

Ey anne Anadolu! 

Evim,topraĵēm,tarlam. 

Kurak,­orak bozkērlar, 

Bire y¿z veren ovam! 

 

Bin yēllēk ge­miĸimiz, 

Uĵrunda savaĸēmēz, 

Gurbette sēlamēzsēn, 

Ekmeĵimiz,aĸēmēzsēn. 

 

Ey sonsuz Anadolu 

Analarēn anasē, 

Yurtlarēn en g¿zeli, 

Vatanlarēn en hasē. 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

Mehmet G¦NDOĴAR 

SEN OLMAYINCA  
Sevda ­i­ekleri ektin gºnl¿me 

Bir teki a­madē sen olmayēnca. 

B¿lb¿ller konardē konca g¿llere 

Bir teki ge­medi sen olmayēnca. 

 

Mor daĵlar baĸēndan g¿neĸ gitmiyor 

Yaĵēĸlar olsa da bir ĸey bitmiyor. 

Hasretin ­ekmeye g¿c¿n yetmiyor 

Gºnl¿m ºks¿z kaldē sen olmayēnca. 

 

 

Hayalin saniye gºz¿mden gitmez 

Hasretin gºnl¿mde acēsē bitmez 

Bah­emde g¿l a­ēp b¿lb¿ller ºtmez 

Hepsi ºks¿z kaldē sen olmayēnca. 

31 Mart 1999 Karĸēyaka 

  

 

 

 

 

 



 

 

 

ķaket TOMBUķ 

SEVDALI  
Sa­larēn b¿kl¿m,b¿kl¿m 

Gel benim sarē g¿l¿m, 

Yaklaĸmaz banē ºl¿m 

Sen yanēmda olunca. 

 

Sa­larēn t¿le, 

Gel yarim g¿le g¿le, 

Ķnsan benzer b¿lb¿le, 

Kalbi aĸkla dolunca. 

 

G¿zel kokuyor s¿mb¿l, 

Neĸôeyle daima g¿l 

Ah eder ĸeyda b¿lb¿l, 

G¿l rengi solunca. 

 

Gider yolda dururum, 

Arar seni bulurum, 

Ķnan deli olurum, 

Burada yalnēz kalēnca 

 

Gºrd¿m se­in tararken, 

Her taraftan sararken, 

ķaĸtēm gºkte ararken, 

Seni yerde bulunca. 

  



 

¥mer SEZER 

MADEMKĶ! 
Mademki bu yaĸamda bize yer yok!  

Ķstenmiyorsak buralardan ­ekip gideriz!  

Galiba biz kendimizi anlatamadēk!  

Elveda hayat biz gidiyoruz!  

¢i­ekler solgun elimizde!  

Vefasēzlēkla ezilmiĸ kalbimizle!  

Kērgēn c¿mlelerin ezikliĵiyle!  

Elveda hayat biz gidiyoruz!  

¦zerine bastēĵēm her santimetrekaresinin!  

¥p¿p de kokladēĵēm ­i­eklerinin!  

Ķ­tim suyunu ­ektim havasēnē!  

Elveda kainat biz gidiyoruz!  

Yaĸlē gºzlerle bēraktēĵēn i­imdeki uhdelerle!  

ķu kēsacēk ºm¿rden b¿y¿k yaĸadēĵēm ­if tarifeli g¿nlerinle!  

Her aldēĵēm solukta nefretini ­eksem de i­ime!  

Elveda hayat biz gidiyoruz!  

Doĵduĵumuzda aĵladēk ha ºleceĵiz yine aĵlarēz!  

H¿sran ĸiirlerinde hep baĸtayēz!  

Sanērlar ki hep kabahatteyiz!  

Elveda hayat biz gidiyoruz!  

Yarē canla yaĸadēk sefalette s¿rg¿n!  

Diyemedik derdimizi bak gidiyoruz!  

Galiba sen bizi anlamadēn!  

Elveda hayat biz gidiyoruz! 
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BURSA ULU CAMĶ 

Hazērlayan  Mahmut Selim G¦RSEL yazēĸma 
adresi  corumlu2000@gmail.com 

DĶKKAT; BU BĶLGĶLER TELĶF ESERĶ OLUP YAZARI VE 

YAYINEVĶMDEN  ĶZĶN ALINMADAN KULLANMAYINIZ! 
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Mahmut Selim G¦RSEL 

GĶTTĶK GEZDĶK G¥RD¦K 

            1994 Yēlēnda aracēmē aldēĵēm yēl Amcaoĵlunu Ķzmirôe ziyarete 

gitmiĸtik. Ge­enlerde eĸime: 

-Haydi! ķºyle bir dolaĸalēm. Yēlmaz aramēza kara kedimi ge­ti 

diyor. Bir ziyaretlerine gidelim. Geliyoruz da diye aramayalēm belki 

Bursaôda deĵillerdir, belki biz gidemeyiz yolda kalērēz. Oraya gitmemiz 

nasip olur ise oradan ararēz dedim. Eĸimin: 

-Ben senin arabanla gitmem, otob¿sle gidersen gidelim demesi 

¿zerine: 

            -Valizimi hazērla o zaman ben yalnēz gideceĵim. Blºf¿m¿n 

¿zerine o da beraber gelmeye razē oldu. Hazērlandēk.  

15 Eyl¿l 2017 Cuma g¿n¿ saat ikiôden sonra Aracēmēza bindik: 

-Hacēm bir Sungurluya doĵru gidelim bizim ihtiyar yola gider ise 

bizde aracēmēzla gideriz! Bir deneyelim diyince Hacē Hanēmda araca 

bindi. Kemerlerimizi baĵladēk Besmeleyi ­ektik yola koyulduk. 

Koparanē rahat bir ĸekilde ­ēkan ihtiyar aracēmēz ile saat 18 civarēnda 

Ankaraôya vasēl olduk. Bir yerde konakladēk. 



 

Kaldēĵēmēz yerden bizim ihtiyar 

 



 

Bursa Ķnegº'le varmada dinlenme alanē 

16 Eyl¿l 2017 Cumartesi g¿n¿ Sabahleyin aracēmēza bindik 

Eskiĸehir ¿zerinden Bursa Ķnegºl'e gelmeden bir dinlenme alanēna 

uĵradēk. Hem de 44'¿nc¿ evlenme yēldºn¿m¿m¿z¿ kutlamēĸ olduk, 

yedik i­tik hem biraz oturduk ve yolumuza devam ettik 

Bursaôya saat 14 civarēnda vasēl olduk.  Bursaôda Amcaoĵlum 

Yēlmaz G¿rselôi aradēm. Hal hatērdan sonra Bursaôda olduĵumu 

sºyledim.  

Sevindi adresini verdi.  

Semte vasēl oluksa da bizim ihtiyar aracēmēz bizim Bursaôyē 

bilmememiz, Dºn¿ĸ yerlerinin ka­ērēnca k¿­¿k ĸehirlerde ki gibi kēsa 

yerden geri dºn¿ĸ olmamasē ve trafik ēĸēklarēnda dur kalk yapmamēz ile 

adres sormak i­in beklememizin de cabasē havanēn 35 derece de olmasē 

bizim ihtiyarē pes ettirdi su kaynattē. 

Amcaoĵluma telefonla bulunduĵumuz yeri sºyledim oraya geldi. 

Bulunduĵumuz yerde Bir gen­ ĸahēs: 

-Yardēma ihtiya­ var mē? Diye sordu. Bende: 

-Tanēdēĵēnēz bir tamirci veya bir ­ekici ara­ telefonu var mē diye 

cevap verdim. Saĵ olsun kendi telefonundan birka­ kiĸiyi aradē ve 



­ekiciye bulunduĵumuz yerin konumu attēm birazdan buraya gelecek 

demesi ile rahat bir soluk aldēk.  

¢ekici 45 dakika i­erisinde bulunduĵumuz yere geldi. ¢ekici 

sahibi: 

-Araca nereye gºt¿receĵini sordu. Bende  

-Yarēn Pazar g¿n¿ sanayide pek usta bulamayēz. Sanayide de 

tanēdēĵēmēz yok biz Aracē bizim Emmioĵlunun evinin ºn¿ne gºt¿relim, 

Pazartesi erer isek telefonunu ver sen gel bildiĵin bir Renocuya 

gºt¿r¿rs¿n dedim. 

 

Ķhtiyar tamirde 

 - ¢ekici Evet! Doĵru sºyl¿yorsunuz, yarēn Pazar tanēdēĵēnēz da 

yok! Diyen kurtarēcē ĸofºr¿ aracēmēzē ­ekicinin ¿zerine y¿kledi. 

Amcaoĵlu ¢ekici ĸofºr¿n¿n yanēnda Hacē Hanēm ve ben Aracēn ¿st¿nde 

yollarē seyrederek Amcaoĵlunun konutuna geldik. Aracēmēzē ­ekiciden 

indirilince hacē Hanēm ve bende ara­tan indik ve yukarēya ­ēktēk.. 



 

Ertesi g¿n ºĵlenden sonra Yēlmaz ve ķadan G¿rsel Ķle Eĸim Selma 

G¿rsel durak taksisi ile Bursa Ulu camisini ziyarete gittik. Biraz fotoĵraf 

­ektim. Camiden ­ēkēnca gezerek metroya geldik. Metro ile gideceĵimi 

istasyonda indik ve oradan taksiye binerek Emmioĵlunun evine geldik. 

Pazartesi sabahleyin ara­ ­ekicisinin sahibi ile telefon gºr¿ĸmesi 

yaptēk. Okullarēn a­ēlmasēndan dolayē ­ocuĵu okula gºt¿rd¿ĵ¿n¿ biraz 

gecikeceĵini sºyledi, bir baĸka ara­ gºndermesini sºyledim. Baĸka bir 

­ekici geldi aracēmēzē y¿kledik ve k¿­¿k sanayiye geldik. Devridaim 

pompasē deĵiĸti. Usta aracē biraz koĸturmamēzē aracēn hararet yapēp 

yapmayacaĵēnē kontrol etmemizi ve durumu kendisine telefon ile 

bildirmezin sºyledi. Emmioĵlu ile 25 kilometre kadar aracēmēz ile 

Bursaôda 2 saat kadar tur attēk ara­ hararet yapmadē. Ustaya telefonla 

aracēn hararet yapmadēĵēnē sºyledim. 

Akĸam Emmioĵlumun eĸi: 

-Mudanyaôda g¿n¿n¿n olduĵunu ve kēzēnēn sabah kahvaltēsēna bizi 

beklediĵini muhakkak gelmemizi istediĵini sºyledi. Bende. 

-Davet hak gitmeyen ahmak! Hazērlanēn gidelim. Dedim. 

Bizim ihtiyara doluĸtuk, Emmioĵlu tarif etti biz gezdik, dolaĸtēk 

sonunda evi bulduk. Kēzēmēz bizi misafir etti kuĸ s¿t¿ eksik m¿kellef bir 

kahvaltē yapēk. Amcaoĵlumun Eĸi ķadan:  



 

Sabah Kahvaltēsē i­in  

-Siz oturun ben Selma ile ĸuradan otob¿se biner g¿n parasēnē verir 

dºneriz dedi. Bende:  

-Aracēmēz var, Selmaôyē davet etmiyorsun Yēlmaz ile beni ni­in 

davet etmiyorsun dedim. G¿l¿ĸt¿k ¥ĵlenden sonra aracēmēz ile Mudanya 

geldik.  

Bir ­ēkmaz aralēĵa park ettik. Kadēnēn birisi baĵērēp ­aĵērarak 

buraya park edemezsiniz, biz burada oturuyoruz gibisinden baĵērmaya 

baĸlayēnca bende: 

-Neden baĵērēyorsunuz. Eĵer uygunsuz bir park var ise trafiĵi ­aĵēr 

­ektir. Dedim. Sonra karĸēda duran aracēn sahibi ben baĸka yere alayēm 

siz buraya park edin diye aracēnē alarak bize aracēmēzē park etmemiz i­in 

yerini verdi. 



 

Mudanya  

Park ettiĵimi yer sahile ­ok yakēn yerdi. 50 metre sonra sahilde 

fotoĵraf ­ekindik iki bayan g¿nlerine gitti. Emmioĵlu ile ben camiye 

gittik, ­ēkēnca bir balēk lokantasēnda ­ay i­tik. Biraz sonra telefonu ­alan 

emmioĵluna cevap verdi. Emmioĵlu: 

 -Bizi de balēk yemeye ­aĵērēyorlar haydi gidelim dedi. ¢ay 

hesabēnē ºdedik ve bizi ­aĵērdēklarē balēk lokantasēna gittik. Balēklarēmē 

ve fērēnda tahin yedik ve ­aylarēmēzē i­tik aracēmēza binerek Bursaôya 

dºner iken debriyaj balatasē sēyērdē. Aracēn devrini buldurarak Bursaôya 

geldik. Aynē ustaya aracē bērakarak taksi ile eve dºnd¿k. 



 

Bayanlar Lokanta i­inde biz diĸinde balēklarēmēzē yedik 

Ara­ bir sonrasē g¿n ­ēkacak hayērlēsē olsun dedik. Evde kahvaltēyē 

yapēnca Emmioĵlu: 

-Bu g¿n ne yapalēm diye sordu. Bende, ¢orumôun eski bir deyimini 

sºyledim. 

-Misafir Ev Sahibinin eĸeĵidir. Nereye gºt¿r¿r ise gider, nereye 

baĵlarsa oturur. Dedim. Birden anlamadēlar. A­ēkladēm. O zaman ķadan: 

-Gºl Yazēya otob¿s gidelim burada bir ĸeyler hazērlarēz orada 

Belediye ­ay bah­esi var orada yeriz orayē gºr¿r¿z. Dedi 

-Selma evde kavrulmuĸ ve ­ekilmiĸ haĸhaĸ tohumu var demiĸtin 

ben size katmer yapayēm dedi. ķadan: 

-Bende size biber ve patlēcan doldururum alēr gideriz dedi. Hazērlēk 

saat 15ôi buldu. Otob¿sle Gºl Yazēya giden otob¿slerin kalktēĵē yere 

gittik. Gºl Yazēya giden otob¿s¿ bekler iken biraz ¿z¿m aldēk.  

Gºl Yazēda bulunan Belediye ­ay bah­esine oturduk. Zaten ­ay 

bah­esi son durakta bulunmakta idi! 

Belediye ¢ay bah­esinde son iki masayē birleĸtirmek istedik 

idarecisi biraz bozuldu. Ben iki masayē bileĸtirdim. Ses ­ēkarmadēlar. 



Hanēmlar masayē hazērlar iken Emmioĵlu ile Ķkindiyi kēlmaya camiye 

gittik. Allahtan abdestlerimiz vardē namazē kēydēk. ķadērvan boĸtu.  

Namazdan sonda ­ay bah­esinde ­alēĸandan ¿z¿mleri yēkamasēnē 

rica ettim, saĵ olsun yēkadē. Bir tabak istedim birazda onlara verdik. 

Yedik oturduĵumuz yerden etrafē seyrettik. Hanēmlar kayēĵa binmeye 

korktuklarē i­in kayēĵa binemeden otob¿se binerek ikametg©ha dºnd¿k. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

Gºl Yazē Belediye ¢ay Bah­esi 



 
Gºl Yazē Sandallar 

 

Perĸembe sabahē kahvaltēmēzē yaptēk. Sabahleyin aracēmēzē tamir 

eden arkadaĸa evin konum atarak aracēmēzē getirmesini rica ettik getirdi. 

Bizde Emmioĵlu ile beraber giderek tamir yapan arkadaĸē iĸ yerine 

getirdik ve Emmioĵlu ile Eve dºnd¿k.  

Yola ­ēkmak i­in Ev sahiplerinden izin istedik. Onlarda daha kalēn 

diye ēsrar ettilerse de misafirliĵin ¿­ g¿n olduĵunu biz ise altē g¿nd¿r 

misafir olduĵumuzu sºyledik. Sabah gidin bir g¿n daha kalēn dediler. 

Kēzēmēz arabasē ile gelerek Hacē hanēmē ve annesini alēĸveriĸe 

gºt¿rd¿ bizde Emmioĵlu ile evde oturdu. 

Cuma sabahē Sabah Namazēnē kēlarak Yēlmaz ve ķadanôa teĸekk¿r 

edip hel©laĸarak yola ­ēktēk. Saat 8,30 da Eskiĸehirôe girdik bir kahvaltē 

yapalēm diye Eskiĸehir i­inde ara­ ile dolaĸtēk. B¿t¿n d¿kk©nlar hemen 

hemen kapalē idi. Epey dolaĸtēk bir ana cadde ¿zerinde bir pastane 

gºrd¿k.  

Park ederek pastaneye girdim ­alēĸanēna: 

-Burada bir kahvaltē yapabilir miyiz ara­ dēĸarēda diyince ­alēĸan: 

Tabi kahvaltē yapabilirsiniz fakat burada park yasak ekip ceza 

yazabilir dedi. Pastacē ­alēĸanēnēn ikazē ¿zerine aracēma gittim. Hacēya  



-Ben ara­ta oturayēm ekip ikaz ederse bir tur atar gelirim 

pastanenin ºn¿nden ayrēlma dedim. Aracēn dºrtl¿lerini yaktēm Hacē biraz 

poĵa­a ve simit alarak geldi. Eskiĸehirôden ­ēktēk Ankaraôya doĵru yol 

aldēk.  

 

Sivrihisar  

Biraz ilerleyince canēmēz ­ay istedi. Ķleride Sivrihisar levhasēndan 

dºnd¿k Nasrettin Hocanēn Memleketini de gºrm¿ĸ olduk. Tekrar yola 

koyulduk.  

Ankaraôda Yazarēmēz Ahmet Canbabaôya gelirsek uĵrarēz 

sºz¿m¿z¿ de tutamadēk. Vakit olumlu ve g¿c¿m yeterli gºz¿k¿yordu 

Ankaraôya uĵramadan ­evre yolundan ¢orumôa saat 17,30 da vasēl 

olduk. 

Allahôa ĸ¿k¿rler olsun gittik geldik. 

Biraz yorulduk fakat bu gezimi sizlerle paylaĸmak istedim! 

 

 

 

 



 

 

 

 

Selma G¦RSEL 

KAYSI HOķAFI    

Kurutulmuĸ meyveler veya taze meyveler ile yapēlērlar. 

Bunlar;kurutulmuĸ viĸne,kuru ¿z¿m,kuru incir,kak edilerek kurutulmuĸ 

ayva ,kaysē,armut,elma gibi meyvelerdir. Mevsiminde taze olarak da 

yapēlērlar. ¥nce meyveler  ēlēk su ile g¿zelce yēkanēr. Tekrar temiz ēlēk su 

ile ēslatēlēr,bir miktar pekmez ya da ĸeker ile yēkanan ve temizlenen 

meyve kurularē piĸirilirler.   

Meyveler yaĸ ise,g¿zelce soĵuk su ile yēkanēr. ¢ekirdekleri 

ayēklanēr,b¿y¿k meyveler dilimlenir. Ayēklanan meyveler bir miktar 

ĸeker veya pekmezle kaynatēlēr. Hoĸaf  soĵuk olarak servis yapēlēr. Pilav 

veya mayalē ile servis yapēlēr 

  

  



 

 



 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

Ayĸe ¢OBAN 

G¥N¦L DOSTLARINA 
Ey y¿ce Allahôēm senin aĸkēnla, 

Kabardē ĸu baĵrēm coĸtu vallahi. 

Damarda hēzlandē dolaĸan kanēm, 

Gºn¿l dostlarēna koĸtu vallahi. 

 

Hoĸ geldiniz bize gºn¿l dostlarē, 

Gºn¿lden selamē verir ¿stleri, 

Biz de muhabbetin sevgi izleri, 

Bir yēl deĵil,bini aĸtē vallahi. 

 

Ķlahi sevgidir ĸiir yazdēran, 

Gece yarēsēnda uyku bozduran, 

Mecnun edip ilden ile gezdiren, 

Gºn¿l bir kuĸ olup,u­tu vallahi. 

 

Unutulmaz saygē deĵer ozanlar, 

Allah aĸkē ile kitap yazanlar, 

Gºn¿l bah­esine girip gezenler, 

Sizleri dinlemek,hoĸtu vallahi. 



 

Mustafa AK¥Z 

M¦SL¦MAN T¦RKô¦M 
Benim aslēmē,neslimi soruyorlar, 

Ben M¿sl¿man bir T¿rkô¿m 

Aslēmē sºyleyince bir tuhaf bakēyorlar, 

ķ¿k¿r ben M¿sl¿man bir T¿rkô¿m 

 

Ben topraktan geldim topraĵēm 

D¿nya dalēnda sadece bir yapraĵēm 

Ne ºl¿y¿m,ne de hortlaĵēm, 

Ben M¿sl¿man bir T¿rkô¿m 

 

Kimi ayēdanēm,kimi maymundan, 

Bunlarēn haberi yok ki kendi soyundan, 

Nasibini almamēĸ Ķsl©m payēndan, 

Ben M¿sl¿man bir T¿rkô¿m 

 

Adem Aleyhisselamôēn z¿rriyetindenim, 

Ķbrahim Aleyhisselamôin milletindenim. 

T¿rkiye Cumhuriyeti h¿viyetindenim, 

Ben M¿sl¿man bir T¿rkô¿m 

 

¢orum Mecitºz¿ Bayēndēr Kºy¿ndenim, 

Adetim,tºrem dini Ķsl©m huyundanēm, 

Fatihôler,alpaslanôlar soyundanēm, 

Ben M¿sl¿man bir T¿rkô¿m 

 

Kitabēm Kurôan Bayraĵēm Ay Yēldēz, 

Bayrak,Sancak,ecdat yadigarēmēz 

Ķsmimi sorarsanēz MUSTAFA AK¥Z, 

Ben M¿sl¿man bir T¿rkô¿m 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

Adile T¦RKMEN 

G¦L Y¦ZL¦ SEVDĶĴĶM 
G¿l y¿zl¿ sevdiĵim neme g¿cendin, 

Senden baĸkasēnē sevdiĵim mi var ? 

Kēblemi,Kabeômi sana baĵladēm, 

Senden baĸkasēnē sevdiĵim mi var ? 

 

Aĸkēna d¿ĸeli y¿z¿m g¿lmedi, 

¢ok bekledim yarden haber gelmedi. 

¢alēĸēp ­abala oda olmadē, 

Senden baĸkasēnē gºrd¿ĵ¿m m¿ var ? 

 

Akarsu sevmezse d¿ĸer mi dile. 

Sevda bir ­i­ektir,gºt¿rmez hile. 

Deĵil hakikatte d¿ĸ¿mde bile, 

Senden baĸkasēnē gºrd¿ĵ¿m m¿ var ? 



 

Ahmet CANBABA  

OYYY DEME OY ĶSTEME  
Deme ni­in?  

Anlēyorsunuz 

Bilin­siz bir ºl¿m i­in 

Tekrar dºn iĸsizliĵine. 

  

Sana  arka ­ēkanlar 

Elinden tutarlar belki. 

S¿z¿l¿p imbiĵinden ge­erken 

  

Hayatēn,  

Her g¿l¿ĸ¿ne  

Bir kēvēlcēm t¿ts¿lenir. 

  

Yaĸamē bor­ bil.  

Acēsēnē yaĸayēp 

Gºzlerinin i­ine sokulurcasēna 

  

Kºle pazarēnēn hazērlēklarēnda 

Saldērgan y¿zleri 

Vampir ­ēĵlēklarēnēn.  

  

Sen hayatēnē koyarsan 

Koy 

Bir hērka  

Bir lokma ya. 

  

Un  

Sabun 

Pirin­ yaĵ 

Peĸinden 



 

¥zg¿r BĶ¢ER 

SEVGĶLĶ 

Ķnanmak isterdim sevgili 

Ķnanmak! 

¥z ge­miĸinin baĵērtēlarēnē susturmuĸ, 

Yarēnē kucaklamaya hazēr   

Ķnsanlarēnda var olduĵuna.  

Ķnanmak isterdim sevgili, 

Ķnanmak.. 

  

Bulmak isterdim sevgili, 

Bulmak, 

Burnu s¿m¿kl¿,  

Eli ayaĵē ­amurlu ­ocuklarē ve isterdim. 

Ser­e parmaĵēndan tutup,  

Gezdirmek, mahle aralarēnda onlarē, 

Onlarēn b¿y¿memiĸ, hep k¿­¿k kalmēĸ, 

Umutlarēnē y¿celtmek isterdim.   

Ve aynē anda seyre dalmak isterdim, 

O tertemiz y¿reĵine sayēsēz kuĸun yuva yapēĸēnaé 

Nisan 1998   Atakum/SAMSUN 

  

H¿seyin TAķKAYA 

¢ORUMôUM 
¢orumôun yeri ne kadar d¿zd¿r 

Her iĸi meĸhur ne g¿zel sºzd¿r 

Kēĸlarē soĵuktur iyisi g¿zd¿r 

Gºrmeye deĵer ¢orum g¿zeldir. 
  

Senen yaptēĵēnē ¢orumlu yapmaz 

¢orumlunun gºz¿ pektir hi­ korkmaz 

Bir sºz verdimi sºz¿nden ­ēkmaz 

Gºrmeye deĵer ¢orum g¿zeldir. 



  

Meĸhurdur ¢orumôun leblebisi 

Olmazsa fabrikalarēn zehirli isi 

T¿rkiyeôde bir tanedir saat kulesi 

Gºrmeye deĵer ¢orum g¿zeldir. 
  

¢orum eski bir vilayettir 

M¿zeleri ona delalettir 

Huzuru saĵlayan adalettir 

Gºrmeye deĵer ¢orum g¿zeldir. 
  

¢orum ilinde ne eksen biter 

Dargēnlēlar ºl¿mden beter 

Barēĸ ekilen yerlerde g¿l biter 

Gºrmeye deĵer ¢orum g¿zeldir. 
  

¢orumluyum diye ­ok yazdēm 

Diyarē gurbetti gezdim 

Olaylardan hile sezdim 

Gºrmeye deĵer ¢orum g¿zeldir. 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

Erol DUYGUN  

T¦RK GEN¢LĶĴĶ 
Anla artēk;T¿rk Gen­liĵi ! 

Bu Millete ol kēlavuz. 

Dinle artēk T¿rk Gen­liĵi ! 

Bize neler demiĸ Oĵuz ? 

 

Yunus gibi de ĸiiri, 

Ferhat gibi vur demiri, 

Allahôtan al tek emiri, 

Ķĸte ºĵ¿t,iĸte vaaz. 

 

Besmeleyle baĸla iĸe, 

Yardēm gelir bu gidiĸle, 

Aldērma yokuĸ,iniĸe, 

¥yle yaman idi Yavuz. 

 

Haksēzlēĵē elin ile, 

G¿c¿n yoksa dilin ile, 

Hi­ olmazsa gºnl¿n ile, 

D¿zelt aman yiĵit,yaĵēz. 

 

Cemaat ol,cemiyet de, 

Keyfiyet ol,kemiyet de. 

Kurtul Ķslamiyetôle 

Tevhid ­ek kutlu aĵēz. 

Haziran 1889 



 

Rēza HARDAL 

TEKRAR  
Padiĸah, Sadrazam, Kadē 

Var mē bu yemeĵin tadē? 

Koca imparatorluk noldu? 

Yine mi dºnelim geri? 

Referandum d¿ĵ¿m ­ºzmez 

¢ok vatandaĸ bunu bilmez 

Gelen selfet geri gelmez 

Tekrar dºnelim mi geri? 

T¿rk milleti sizi se­ti 

¦st¿ne bir zehir i­it 

Vatandaĸlar daĵa d¿ĸt¿ 

Yine mi geri dºnelim? 

Geri vites yol alēr mē? 

Meclis sizlere kalēr mē? 

Su­suz Mehmet­ik ºl¿r m¿? 

Tekrar dºnelim mi geri? 

Bushômu ­ºz¿m¿ bulacak 

Ķncirliĵi mi alacak 

Nice su­suz kanē akacak 

Yine mi dºnelim geri? 

Turban dedin baĸ ºrt¿ye 

Ķyi denir mi kºt¿ye 

Et yumuĸak deynek katēya 

Tekrar dºnelim mi geri? 

Vatan b¿t¿nd¿r bºl¿nmez 

¥lenler ile ºl¿nmez 

ķehit olan geri gelemez 

Yine dºnelim mi geriye? 

24/10/2007 

 



 

 

 

Paĸa ¢ETEN 

YAĴMURLA 
Daĵlar,  

Denizler,  

Irmaklar,  

Ve her ĸey.  

Yaĵmur gēpta eder her birine  

Ve bir kartpostal  

Ķnfazēnda yakalar  

Kapkara bir hayatēn bek­ilerini  

Denizlerin en koyu delhizlerinden kopup gelen  

Bir damla suya onca ateĸ  

Nasēl Yakēlr?  

Nasēl kirletilir insan?  

Dēĸa vurur  

Gºzlerinin ateĸine yenik d¿ĸen zul¿mler  

O ateĸi paylaĸmak isteyen yaĵmur  

Paylaĸmak ister  

¥zg¿rl¿k ve ĸahadetle her ĸeyini  

 

M¿kerrer isimler,resimler.  

M¿kemmel kan yēĵēnaĵē,gºz yaĸē saĵēnaĵē  

R¿tbelerle ºrt¿len lekeler  

Gºr¿n¿verir yaĵmurun penceresinden  

H¿z¿n ardēma d¿ĸm¿ĸ yaĵmurla beraber 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

Cuma T¦RKMEN 

ISLAT SĶNEMĶ 
Ak be gºzyaĸlarēm sabēr sēnama 

Rabbôimin aĸkēna ēslat sinemi 

Uzak dur bi ķeytan beni deneme 

Kapattēm kapumu terk et hanemi 

Rabbôim emreyledi var olup gezdim 

Esirin olmuĸtum boĸlukta kaldēm 

Hakkôēn ilhamēyla boĸalēp doldum 

Arēyorum kaybettiĵim senemi. 

Tºvbe Ya Rabb tºvbe uslat sen bizi 

D¿ĸ¿rd¿n i­ime ateĸli kºz¿ 

Mahcup etme nolur Turapôta yuzu 

Tevhit ile kapat en son ­enemi 

Rēzanē umuyor T¦RKMEN kulunuz 

Ummanlara sēĵmaz rahmet seliniz 

Kulum demenizi bekler deliniz 

Sevinerek ­ekeceĵim cezamē 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

Metin DEMĶRCĶ 

SABAH AKķAM 
Daĵlar gºlgeden soyulur 

Sabahlarē 

G¿neĸ de ºyle toplar eteĵini 

Akĸamlarē 

  

Kurtul ey sabah 

Yalan yanlēĸ doĵmaktan 

Ey gece 

Sen de dºn yataĵēna artēk 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

Hēfzē ¥ZBEKMEZ 

TANSĶYON 
Gºzler donuklaĸēr beniz sararēr.  

Halimi periĸan eder tansiyon. 

G¿neĸli havada d¿nyam kararēr,  

Gºrenler garibe ne der tansiyon?  

  

Dºnmez olur dilim, ­ēkmaz kelime.  

Adeta balyozu vurur belime,  

Doktor ilacēmē vermiĸ elime,  

Benimle mezara gider tansiyon! 

  

Eller tutmaz olur omuzlar d¿ĸer,  

Beyin balon gibi dakkada ĸiĸer,  

Senin muhatabēn derler az yaĸar,  

Demek seni ­ekmek kader tansiyon?  

  

Y¿kselince sanki i­im bayēlēr,  

Etim kemiklerden derhal soyulur,  

Latiften bir nida ­ēĵlēk duyulur,  

Yeter ettiklerin be der tansiyon! 

 

 

 

 



 

 

 

 

Muhsin AKTAķ 

¢¥ZMEDĶ DERDĶ 
D¿n gece d¿ĸ¿mde gezinip durdun 

Kalemler kērēldē yazmadē derdi 

Durdun penceremde halimi sordun 

Sol gºĵs¿m yarēldē sēzmadē derdi 

 

Sarēya boyandē gonca g¿l¿m¿z 

Her ĸeyi gºt¿rd¿ esen yelimiz 

Yaĸlara karēĸtē akan selimiz 

Pēnarlar yoruldu bozmadē virdi 

 

Ķsmini zikretmek d¿ĸt¿ payēma 

Saniye takēlmēĸ tespih sayēma 

Bir ºm¿r vurmuĸlar sensiz ayēma, 

Saatler darēldē ­ºzmedi derdi 

 

Kalplerimiz yanēp tutuĸmaktalar 

Mizabi uzaktan atēĸmaktalar 

M©nialar gºr¿p yatēĸmaktalar 

Engeller vuruldu s¿zmedi derdi 

24.08.2008 

 

 

 



 

 

 

 

 

Necati ¢AVDAR 

FARKINDA MISIN?  
Dost bilenler korkunca gºlgenden 

Ka­ēnca bildikler telefonlardan 

Cevaplar gelmeyince mektuplardan 

Yine de ­areydin farkēnda mēsēn? 

 

Kendine bir dert ortaĵē ararken 

Sen dertlilerin derdini taĸērdēn 

Gizlerken a­lēĵēnē t¿m toklardan 

Sen hilkatten toktun farkēnda mēsēn? 

 

Alsēnlar gºt¿rs¿nler yorganēnē 

Kes at ipini, hem urganēnē 

A­, ­ēplak olunur gºn¿l sultanē 

Sen zaten ­ēplaktēn farkēnda mēsēn? 

 

Sērtta ki y¿k¿ hafifletmek i­in 

Sen y¿klenirdin taĸēnmaz daĵlarē 

Y¿celtirken senden baĸkalarēnē 

Huzur enginlerde farkēnda mēsēn? 

 

 

 



 

 

 

 

Sakin KARAKAķ 

BĶZĶM SUNGURLU 
Samsunôu Ankaraôya baĵlar 

Ne g¿zeldir bizim Sungurlu. 

Etrafēnda dolanēr ­aylar 

¢ok g¿zeldir bizim Sungurlu. 

 

Lezzetlidir senin buĵdayēn 

Ovayē dolanēr Di ­ayēn 

Kavun, karpuz bereket sayēn 

Ne g¿zeldir bizim Sungurlu. 

 

¢orumôun en b¿y¿k il­esi 

Gizemli Manastēr tepesi 

Yºr¿kl¿, Salman, Ķncesi 

¢ok g¿zeldir bizim Sungurlu. 

 

ķiir yazdēm senin daĵēna 

Kavĸutôun o g¿zelim baĵrēna 

Sungur Beyin ĸenlē ­aĵēna 

Ne g¿zeldir bizim Sungurlu. 

 

KARAKAķ sende beĸ yēl kaldē. 

G¿zelliĵinden ilham aldē 

Senin g¿zel hatēran vardē 

¢ok g¿zeldir bizim Sungurlu. 

 



 

 

 

Halil KAYMAK  

NE ĶSTERSĶN FELEK BENDEN 

Anlamadēm ben bu iĸten. 

Bela eksilmiyor baĸtan, 

Gºzlerim kurumaz yaĸtan, 

Ne istersin felek benden ? 

 

Neler eyledin bana, 

Davacēyēm felek sana, 

Attēn beni kērēk hana 

Ne istersin felek benden ? 

 

Bu ­ileler hi­ bitmez mi ? 

Kader kapēdan gitmez mi ? 

Senin yaptēĵēn yetmez mi ? 

Ne istersin felek benden ? 

 

Daima yakamdan tuttun, 

¢oban gibi beni g¿tt¿n, 

Gurbette ºmr¿m ­¿r¿tt¿n, 

Ne istersin felek benden ? 

 

HALĶL KAYMAK ­ok na­arsēn, 

Herkese derdin a­arsēn, 

Felek bir g¿n kor ka­arsēn 

Alērēm bu ºc¿m¿ senden. 

 

 



 

 

 

 

ķevket TOMBUķ 

ķARKI 

Bu yalan d¿nya hi­ aĸksēz olur mu ? 

Dºn¿p de bir defa bakēver dilber; 

Bilmem bakēĸēna can dayanēr mē ? 

Kalbimi kor gibi yatēver dilber. 

 

Uyur gezer oldum,duramam artēk 

Mecnun ettin beni g¿zel yaratēk, 

Bērakma boĸluĵa ben ­ok yazēk, 

Z¿lf¿n¿n teline takēver dilber. 

 

¢alarēm her zaman bu dertli sazē 

Neyleyim ben sensiz baharē yazē, 

Yetiĸir bērak da iĸveyi nazē, 

Sessizce gºnl¿me akēver dilber. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

¥mer SEZER 

HASRET 
Hasretse y¿reĵime en b¿y¿k sēzē!  

Ve ­iĵ sºzlerdeyse sitemlerim!  

Ki kērēlmēĸsa kalemim!  

Bilirim ki ahmaklēĵēn ve de aptallēĵēn bedelidir ­ektiklerim!  

Y¿r¿rken daraĵacēna y¿z¿m g¿le­!  

Ve i­imde tamamlanmēĸ bir ºmr¿n refahlēĵē!  

Son bulsun diye bekleyen yalancē ferman bakēĸ gºzlere inat!  

Bu ºl¿mlerin en g¿zeli en felahē!  

Her adēmda ºl¿m deĵil sanki dirilmek var gibi sesleri bastēĵēm topraklar!  

Ve her bakēĸta aĸka davet ­alan gºzlerimdeki sevin­!  

Biraz sitem birazda kērgēnlēk!  

Ki deĵiĸmeyen yine aynē y¿rek ve beden!  

Ne sonu vardēr hayatēn!  

Ne de daha ºncesi!  

Tek bir nefestedir b¿t¿n m¿cadelesi!  

Ve yaĸlē gºzlerle selamlanan ezeli ebedi! 

  

 

 



 

Erman YILDIRIM  

¢ORUM DĶNLENTĶSĶ 
Sērtēnē dayamēĸ Kºsedaĵēôna 

¢iĵdemler mor s¿mb¿ller var burada 

Tarihi dayanēr Hitit ­aĵēna 

Doĵa harikasē g¿zel ¢orumóun 

 

Bah­elerinde gezip ­i­ekler toplarēm 

Elmanēn,armudun tadēna bakarēm 

Nergisini g¿l¿n¿ ­i­eĵini toplarēm 

Mēsradasēn dildesin g¿zel ¢orumôum 

 

Aĵustosta Kuĸsarayôēn ­ēkayēm 

Yorulmuĸum yelli gedikte soluklanayēm 

Kel Ahlata sērtēmē dayayēm 

Ķhvanlarēn yataĵē g¿zel ¢orumôu 

 

Sēklēk Boĵazēnda ¢omara ge­eyim 

Kaymak­ēda hele bir dinleneyim 

Yaylasēna dertlerimi dºkeyim 

¥z¿mdesin gºz¿mde g¿zel ¢orumôum 

 

¢orum; k¿lt¿r¿n bambaĸka 

ķair, yazar yetiĸtiriyor yurda 

Sanayide hedefi atom ­aĵēna 

Gºnl¿mdesin y¿reĵimdesin g¿zel ¢orumôum 
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¢ORUM SEYDĶM G¥LETĶ 

Hazērlayan  Mahmut Selim G¦RSEL yazēĸma 
adresi  corumlu2000@gmail.com 

DĶKKAT; BU BĶLGĶLER TELĶF ESERĶ OLUP YAZARI VE 

YAYINEVĶMDEN  ĶZĶN ALINMADAN KULLANMAYINIZ! 


